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1-Introduccion

Felicidades y gracias por la compra de su nueva
grabadora PCM lineal DR-05. Esperamos que disfrute
de ella durante muchos afos. Para sacarle el maximo
partido posible, lea detenidamente este manual.
Conserve este manual para cualquier referencia en el futuro.

También puede descargarse una copia en formato digital
desde la web global de TEAC (http://teac-global.com/).

Caracteristicas

« Grabadora audio compacta que usa tarjetas
microSD/microSDHC como soporte de grabacion

«  Microfonos stereo omnidireccionales que
permiten una grabacion stereo de alta calidad

« Posibilidad de grabacion en PCM lineal (formato
WAV) a 44,1/48/96 kHz y 16/24 bits

«  Compatible con ficheros WAV en formato BWF

+ Posibilidad de grabacién en el formato MP3 de
32-320 kbps (compatible con etiquetas ID3 v2.4)

- El sobredoblaje le permite mezclar y grabar
juntas como un nuevo fichero la reproduccién y
las sefales de entrada
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Altavoz de salida monoaural interno de 0.3 W

Puede usar el efecto interno (reverb) durante la
grabacién y reproduccion

Funcién auto-record que inicia la grabacién de
forma automatica en cuanto es detectado un
nivel de entrada de sonido concreto

Funcién de insercion de tono automatico, muy
util para la sincronizacién con archivos de video
durante la edicion

Puede iniciar de forma automatica la grabacion
de un nuevo fichero sin detener la grabacion
cuando se alcance un tamafo maximo de
fichero establecido de antemano

Dispone de un botén QUICK que le ofrece
acceso directo a varias funciones

La funcién de aumento de pista le permite
dividir una grabacion y crear un nuevo fichero
en el momento en que quiera

Funcion de pre-grabacion (PRE REC) que permite

a la unidad grabar los 2 segundos de sonido
previos a la activacion de la grabacion



Dispone de una funcién de reduccion de picos
para reducir automaticamente el nivel en caso
de un nivel de entrada excesivo.

Sistema de control de nivel automatico que
aumenta o disminuye el volumen de grabacién
cuando el sonido de entrada es demasiado bajo
o alto, respectivamente.

Funcion de limitador que reduce el nivel de
forma automatica en puntos concretos en los
que es demasiado alto

Filtro de corte de graves que reduce los ruidos
de bajas frecuencias

Funcion VSA que le permite cambiar la velocidad
de reproduccion en el rango 0.5 a 1.5 veces (en
pasos de 0.1) con respecto a la velocidad normal
sin cambiar el tono

Funciones de reproduccion repetida y en bucle
IN-OUT

EL boton PB CONT activa pantallas de ajuste de
control de velocidad de reproduccién y bucle
IN-OUT

Funcion de afinador que le permite afinar
instrumentos musicales

Temporizador interno que le permite iniciar la
grabacién en un punto de tiempo concreto.

La funcidén de salto atras y reproduccion permite
reproducir de nuevo los ultimos segundos del
fichero activo simplemente pulsando un botén

Puede usar la funcion REC DELAY para evitar la
grabacién del ruido de la pulsacién del boton
RECORD

Funcién de Playlist

Funcion DIVIDE que le permite dividir ficheros
en cualquier punto (solo ficheros WAV)
Funcion MARK que le permite desplazarse a
puntos seleccionados

Ecualizador para la reproduccién y funciéon de
alineamiento de nivel para realzar la presién
sonora global percibida

El formato del nombre de fichero puede ser
ajustado a una palabra fijada por el usuario o a
la fecha

Funcion Resume que permite memorizar la
posicion de reproduccién antes de apagar la
unidad.
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Toma de 3.5 mm (1/8") de entrada de micro
stereo externo (con sistema plug-in power) o
entrada de linea stereo externa

Salida de auriculares/linea en 3.5 mm (1/8")
Pantalla LCD retroiluminada de 128 x 64 pixel
Puerto USB 2.0 de tipo mini B

Funciona con 2 pilas de tipo AA, un adaptador
de corriente (TASCAM PS-P520E, opcional) o por
alimentacion del bus USB

Incluye rosca para fijacion en tripode
Incluye cable USB

Acerca de este manual

En este manual utilizamos los siguientes
convencionalismos.

Cuando hagamos referencia a un conector o
control del DR-05, utilizaremos el siguiente
formato: MENU.

Cuando hagamos referencia a mensajes que aparecen
en la pantalla, usaremos este otro formato: 0.

8 TASCAM DR-05

“Tarjeta de memoria microSD” aparecerd
abreviado como “tarjeta microSD".
Ademas también encontrara informacién
adicional en los siguientes formatos:

Son avisos y consejos relativos al uso de este aparato.

Son explicaciones sobre actuaciones para casos concretos.

CUIDADO

Esto le advierte que puede danar el equipo o perder datos si
no sigue las instrucciones.

Derechos de propiedad intelectual

. TASCAM is a trademark of TEAC CORPORATION,
registered in the U.S. and other countries.
+ microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

m|Cl‘O "




MPEG Layer-3 audio coding technology licensed
from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license
nor imply any right to distribute MPEG Layer-3
compliant content created with this product

in revenue-generating broadcast systems
(terrestrial, satellite, cable and/or other distribution
channels), streaming applications (via Internet,
intranets and/or other networks), other content
distribution systems (pay-audio or audio-on-
demand applications and the like) or on physical
media (compact discs, digital versatile discs,
semiconductor chips, hard drives, memory cards
and the like). An independent license for such
use is required. For details, please visit http://
mp3licensing.com.

Other company names, product names and logos
in this document are the trademarks or registered
trademarks of their respective owners.

Panel superior

{0

LINEAR PCM RECORDER
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2-Nombres y funciones de las partes

1 Micréfono stereo interno

Micréfono condensador electreto stereo
omnidireccional. Si conecta un micréfono o
entrada externas a la toma MIC/EXT IN del panel
trasero, este micro interno quedara inactivo.
Indicador PEAK

Se ilumina si el volumen de entrada es
demasiado alto.

Pantalla

Le muestra informacién de todo tipo.

Boton ®/ | (HOME) [H]

Pulselo durante la reproduccién para que esta
quede en pausa en la posicién activa. Pulselo
con la unidad en pausa para volver al principio
de la pista.

Pulselo durante la grabacion o espera de
grabacion para detenerlas.

En cualquier otra pantalla, pulselo para volver a
la pantalla inicial. Uselo como un “NO” para un
mensaje de confirmacion.

Manténgalo pulsado para encender o apagar
la unidad.
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(% Botén +

Cuando esté activa la pantalla inicial o la
pantalla AF IHADOR, pulse este botdn para
aumentar el nivel de salida del altavoz interno o
la toma (Y/LINE OUT. Durante el ajuste,
aparecera un indicador de volumen en una
ventana desplegable.

Cuando esté activa la pantalla de control de
reproduccion, pulse este boton para aumentar
la velocidad de reproduccién.

Cuando esté en pantalla de ajuste, Uselo para
cambiar el ajuste del elemento seleccionado.
Boton MENU

Cuando esté activa la pantalla inicial, pulse este
botoén para acceder a la pantalla HEHL.

Pulselo para volver a la pantalla HEHU desde las
distintas pantallas de ajuste.

Cuando esté activa la pantalla HEHU, pulse este
botén para volver a la pantalla inicial.

Cuando haya ajustado los puntos INy OUT en
la pista y esté activa la pantalla de control de
reproduccién, pulse este botén para activar o
desactivar el bucle de reproduccion.



2-Nombres y funciones de las partes

@ Botén e«

Pulselo para volver al principio de una pista
que esté siendo reproducida o en la que la
unidad esté parada en un punto intermedio.
Cuando haya ajustado los puntos INy OUT
entre la posicion activa y el principio de la pista,
la pulsacion de este botdn haréd que la unidad
salte a esos puntos.

Si pulsa este boton cuando la unidad esté
parada al principio de una pista, la unidad
saltard al principio de la pista anterior.
Manténgalo pulsado para producir un
rebobinado.

Pulse esto mientras mantiene pulsado el botén
MARK para volver a la marca anterior.

En las pantallas de ajuste, use esto para
desplazar el cursor a la izquierda. En la pantalla
ELSQUEDA, pulse este botdn para subir un nivel.
Pulse esto durante la grabacién o espera de
grabacién para reducir el nivel de entrada del
micro interno o de la toma MIC/EXT IN. Durante
el ajuste aparecera una ventana desplegable en
pantalla.

Boton PB CONT

Esto activa la pantalla de Control de
reproduccién. Cuando esté activa esta pantalla,
pulse este botén para volver a la pantalla inicial.
Pulse esto durante la espera de grabacion para
desactivar el temporizador interno o cambiar el
periodo de tiempo.

Boton -

Cuando esté activa la pantalla inicial o la
pantalla AF INADOR, pulse este botén para reducir
el nivel de salida del altavoz interno o de la
toma C)/LINE OUT. Durante el ajuste, aparecera
un indicador de volumen en una ventana
desplegable.

Cuando esté activa la pantalla de Control de
reproduccién, pulse este boton para reducir la
velocidad de reproduccion.

Cuando esté abierta una pantalla de ajuste, use
este boton para cambiar el ajuste del elemento
seleccionado.

Indicador REC

Parpadea durante la espera de grabacion y
queda iluminado durante la grabacién.
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2-Nombres y funciones de las partes

@) Botén RECORD [@]

Con la unidad parada, pulse este botén para
activar el modo de espera de grabacion. El
indicador REC empezara a parpadear. Cuando
el valor de INPUT sea ON en la pantalla HEZCLA
HOHITOR (MEZCLA MONITOR en ON), aparecera
un menu desplegable que le preguntard si el
sobredoblaje esta en 0H/IFF.

Boton QUICK

Con la unidad en reproduccién, parada, en
pausa o en espera y la pantalla inicial activa o
cuando esté activa la pantalla de Control de
reproduccion, pulse este botdn para visualizar
la pantalla del menu Quick. La funcién que sera
visualizada dependerd del estado de la unidad
cuando lo pulse.

Parada: borrado, divisién o alineamiento de
nivel para la cancion activa

Reproduccién/pantalla de Control de
reproduccién: alineamiento de nivel

Espera de grabacion: control de nivel

Pulselo para dividir la grabacién y crear un
nuevo fichero.
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Cuando esté activa la pantalla BUSQUEDA o PLAYLIST,
pulse este botén para visualizar o cancelar el menu
desplegable de operaciones de fichero/carpeta.
Boton »»

Pulselo durante la reproduccién o con la unidad
parada para saltar al principio de la siguiente pista.
Cuando haya ajustado los puntos INy OUT entre la
posicién activa y el final de la pista, el pulsar esto
hara que pase a esos puntos.

Manténgalo pulsado para producir un avance rapido.
En las pantallas de ajuste, Uselo para desplazar
el cursor a la derecha.

Pulse esto mientras mantiene pulsado el botén
MARK para pasar a la siguiente marca.

En la pantalla de busqueda, pulse este boton
para bajar un nivel. Si ha elegido un fichero,
dicho fichero sera cargado y la unidad volvera a
la pantalla inicial.

Pulse esto durante la grabacién o espera de
grabacién para aumentar el nivel de entrada
del micréfono interno o la toma MIC/EXT

IN. Durante el ajuste, aparecera una ventana
desplegable en la pantalla.



2-Nombres y funciones de las partes

Botén b

Con la pantalla inicial activa y la unidad detenida,
pulse este botén para iniciar la reproduccion.
Durante la reproduccion, pulse este boton para
iniciar la reproduccién con salto atras.

Cuando esté abierta una pantalla de ajuste, use
este boton para confirmar acciones.

Cuando tenga un fichero o carpeta seleccionado en
la pantalla BUSQUEDA, pulse este botén para volver a
la pantalla inicial y reproducir desde el principio el
fichero o el primer fichero de la carpeta.

Boton MARK

Durante la grabacion, use este botén para
afadir marcas manualmente.

Pulse el botén <4<t o BB mientras mantiene
pulsado este botén para pasar a la marca
anterior o siguiente, respectivamente.

Cuando esté activa la pantalla de Control de
reproduccion, use esto para ajustar los puntos

IN (inicio) y OUT (final) del intervalo para la
reproduccién en bucle. Cuando ya haya ajustado los
puntos IN y OUT, pulse este botdn para cancelar la
reproduccién en bucle y borrar los puntos IN y OUT.

Panel frontal

s

\

Fijacion para bandolera

Uselo para sujetar una bandolera.

Panel trasero

@ Toma MIC/EXTIN

Use esta entrada para conectar un micro stereo con
clavija mini o un dispositivo de entrada externo. Esta
toma le ofrece el sistema plug-in power cuando lo
configure en los AJUSTES GRABAC.

El micro interno quedara anulado si conecta uno
externo en esta toma MIC/EXT IN.

TASCAMDR-05 13



Panel lateral izquierdo

Panel lateral derecho

i
@® 9

Toma ()/LINE OUT
Usela para conectar unos auriculares o la toma
de entrada de linea de un amplificador u otros
dispositivos externos.

Interruptor HOLD
Desplacelo hacia la izquierda (en el sentido de
la flecha) para activar la funcién Hold.
Cuando esta funcion esté activa, todos los
botones estaran inoperativos.

14 TASCAM DR-05

I uss  microso {728

—C
@ @

@0 Puerto USB

Use el cable USB incluido para conectar esta
toma al puerto USB de un ordenador.

La unidad puede recibir corriente a través del
cable USB o desde un adaptador de corriente
externo (opcional: TASCAM PS-P520E).
Ranura de tarjeta microSD

Introduzca en esta ranura una tarjeta microSD.



Panel inferior

@ Altavoz mono
Utilice este altavoz interno para escuchar sus
grabaciones.
No serd emitido ningun sonido durante la
grabacion o la espera de grabacién, cuando

tenga conectados unos auriculares, cuando haya
anulado el altavoz o la mezcla de monitor.

@ Casquillo para tripode (6,3 mm)
Use esta rosca para colocar esta unidad sobre
un tripode o un soporte de micro.

CUIDADO

«  Fijeesta unidad de forma segura al tripode o al soporte
de micro para evitar que pueda caer.

« Cuando los use con esta unidad, coloque el tripode o el
soporte de micro en una superficie estable.

@) Tapa del compartimento para pilas
@ Compartimento para pilas

Introduzca en su interior unas pilas (2 AA) para
hacer funcionar esta unidad a pilas. (Vea“Uso
de unas pilas AA” en pég. 25).

el y
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2-Nombres y funciones de las partes

Pantalla inicial

PIrT 7
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1 Estado de velocidad de reproduccion

Icono Velocidad de reproduccién

CEFEEF=1 x1.0

| SPEED < | x1.1-x1.5

| SFEED » ] x0.5-x0.9

[EFEEFE] Velocidad no controlable

@

Estado de reproduccion en bucle/repetida

FMCLE : Reproduccion unica

E,“J 1 :Reprod. repetida de una sola pista
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GHALL : Reprod. repetida de todas las pistas
I+0 :Reproduccion en bucle

(3 Estado de mezcla de monitor
Estado on/off de la mezcla de monitor.
&I : Mezcla de monitor desactivada
LI : Mezcla de monitor activa

@ Estado del efecto
On/off de la funcién de efecto.
CF: Efecto desactivado
BZH : Efecto activo

(5 Estado de fuente de alimentaciéon

Cuando esté usando la unidad a pilas, aparecerd el
icono de una pila que le mostrara la carga restante
en formato de barras

(], T, 731). Cuando no quede ninguna barra
a pila estara casi descargada y la unidad se
apagara pronto. Cuando use el adaptador externo
PS-P520E AC (opcional) o la alimentacion por bus
USB, aparecerd #=*.

A veces puede aparecer un aviso ‘Bateria baja’al grabar o



realizar operaciones que impliquen fuertes necesidades de corriente,

incluso aunque la carga de la pila sea correcta.

(® Estado operativo de la grabadora

| Parada

] ] En pausa

> Reproduccion

P Avance rapido

<4<« Rebobinado

»>| Salto hacia delante

4« Salto hacia atras

@ Medidor de nivel
Le muestra el nivel del sonido de entrada o de
reproduccion.
Sila mezcla de monitor estd en ON, verd el nivel
combinado de la entrada y la reproduccion.

Informacion del fichero
Aqui aparecera el nombre del fichero o la
informacion de etiqueta del fichero que esté
siendo reproducido.
Verd la informacion de etiqueta ID3 si esta
disponible en el fichero MP3 reproducido.

La informacién de etiqueta ID3 incluye el nombre del musico
y los titulos que pueden ser almacenados en los ficheros MP3.

O]

Indicacién de posicidn de reproduccion

La posicion de reproduccién activa es mostrada
en formato de barra. Conforme avanza la
reproduccion, la barra se va ampliando hacia la
derecha.

Tiempo transcurrido

Le muestra el tiempo transcurrido (en formato
de horas: minutos: segundos) de la pista
reproducida.

Tiempo restante

Le muestra el tiempo restante de reproduccion
de la pista activa (horas: minutos: segundos).
Valor de pico en decibelios (dB)

El nivel maximo que se produce en un periodo
de tiempo fijo es mostrado en formato digital.
Salida de monitorizacion

@  Auriculares

dx  Altavozinterno
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2-Nombres y funciones de las partes

Rango de reproduccion

ALL Todos los ficheros de la carpeta
HUSIC

FOLDER Todos los ficheros de la carpeta
seleccionada

P.LIST Todos los ficheros afadidos al
playlist

Puntos IN (inicio) y OUT (final) de bucle

Aqui puede ver los puntos fijados de inicio y
final de bucle.

El icono &l aparece en la posicion de
reproduccién en la que haya sido fijado el
punto de inicio.

El icono I aparece en la posicién de
reproduccién en la que haya sido fijado el
punto final.

Numero de fichero de reproduccién/total
de ficheros

En esta zona puede ver el nimero total de
ficheros de la zona de reproduccién y el nimero
del fichero activo.

18 TASCAM DR-05

Pantalla de grabacion

Esta pantalla aparece cuando la unidad esté en
grabacién o espera de grabacion.

e

IEEIHI]IIH (LiE | Fi JTORE] EE”

© e, '333 ..Q.@H.Qﬂﬁzﬁ .
— Sl FTTTE

®_' —oTas P
.—uJ' DROGDE_ABA1 . way |
O .
(1 Estado de funcién de control de nivel
[ZEE] : Control de nivel desactivado
ET : Reduccion de picos activa
:Control automatico de nivel activo
:Limitador activo
(2 Estado de la funcién Plug-in power

[HE] desactivada
ETA activa




2-Nombres y funciones de las partes

(3 Estado de funcién de pre-grabacién o
grabacion automatica

Aparecera @3 cuando la funcion de pre-
grabacion esté activada y la unidad esté en el
modo de espera de grabacion.

Sila unidad esta en grabacién y esta activa la
grabacién automética aparecerd HED,

@ Estado de filtro de corte de graves
[LEE] : Filtro de corte de graves desactivado

XA :Filtro de corte de graves activo (cuando
esté ajustado a 4fHz, 2AHz o 126Hz)

(& Estado de la funciéon Auto tone
Este icono le indica si la funcién auto tone esta
activada o no. (Vea “Uso de la funcién TONO
AUTO” en pég. 55).
[TEmE] : Auto tone desactivada
:Auto tone activa
(® Estado operativo de la grabadora
B Espera de grabacién
Il Grabacién en pausa (espera)
@® Grabacion

@

Medidores de nivel de grabacién

Le muestra el nivel de entrada de sefal.

Durante la grabacién por sobredoblaje, verd el nivel

combinado de la reproduccién y la entrada.

Verd unamarca ¥ en el punto-12 dB de la escala

como guia para el ajuste del nivel de entrada.

Nombre de fichero

Aparecera aqui el nombre asignado de forma

automatica al fichero grabado.

Modo de grabacion

Aqui puede ver el formato del fichero de

grabacion, la frecuencia de muestreo y el estado

stereo/mono (5T/MOHD).

Tiempo de grabacién transcurrido

Aparece el tiempo transcurrido de grabacion de

la pista en horas: minutos: segundos.

Tiempo de grabacidn restante

El tiempo de grabacidon que quede hasta que

se alcance el tamano maximo elegido para el

fichero serd visualizado en el formato horas:

minutos: segundos.

Si el tiempo de grabacién restante de la tarjeta

es inferior al del tiempo que queda hasta que
TASCAMDR-05 19



2-Nombres y funciones de las partes

se alcance el tamafio maximo elegidodel Pantalla de control de reproduccién
fichero, serd mostrado ese tiempo de grabacién
restante de tarjeta. Esta pantalla aparece si pulsa el botén PB CONT
@@ Valor de pico en decibelios (dB) durante la reproduccién o con la unidad parada.
Indicacion digital de los niveles de picos de Mientras esta pantalla esté activa no podra grabar.
grabacién. Pulse el botén <e<t o BB para saltar al punto I/0
@ Pantalla de nivel de entrada o de inicio/final, en lugar de al fichero anterior o
siguiente.

En la pantalla aparecen los botones ¢« y

»»| para indicar que puede cambiar con ellos @ﬂ .mgﬁﬂm 13?
el nivel de entrada. | VoA » EIPEL S

Pulse el boton (l<e<t o »»1) para que aparezca 14 DROOOO 0000 -.'.-;-u-
una ventana desplegable que le mostrara el : = :

= — ¥
nivel de entrada en esa posicion. @mﬁﬁ" = 1,0 MENU =S LOORH ™ (:)

(1) Estado de reproduccion en bucle
Aparecerd el icono 1#++o cuando esté activada la
reproduccién en bucle.

@ Velocidad de reproduccién
Aparece la velocidad de reproduccion en
comparacién con la velocidad normal.
I'5A a la izquierda indica que estd activa la funcidn
VSA (escucha a velocidad variable: permite
cambiar el tempo sin cambiar el tono).
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® Indicacién de posicion de reproduccién
La posicién activa es mostrada con una barra.
Conforme avanza la reproduccion, la barra va
avanzando hacia la derecha.

@ Puntos de IN (inicio) y OUT (fin) de
reproduccion en bucle
Elicono 4 aparece en la posicion de
reproduccién de la barra en la que esté
colocado el punto de inicio.
Elicono & aparece en la posicidn en la que esté
colocado el punto final del bucle.

(5 Botones disponibles
En la pantalla de Control de reproduccién estan
disponibles estos botones.
HARE : Crea o elimina un punto IN o OUT.
HEHU : Cambio entre el estado ON y OFF de la
funcién de reproduccion en bucle.

Al contrario de lo que ocurre en otras pantallas, el botén
QUICK de esta pantalla visualiza el ment rdpido que solo
contiene la funcién LEVEL ALIGN, sin ninguna otra funcion
disponible.

Listado de elementos de menu

Esto es un resumen de los distintos elementos de

menu.
Elemento Funcién Pags.
AJUSTES GRA- | Ajustes de modo de 34
BAC grabacion
AJUSTES Seleccién de rango de 64,
REPROD reproduccion, repeticion, 72,
ecualizador de reproduccion, 77
ajustes de salto atras !
78

BUSQUEDA Operaciones de fichero 59
y carpeta de tarjeta
microSD

ALTALOZ Estado ON/OFF del 32
altavoz interno

OTROS Visualiza el submenu Sig.
OTROS tabla
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2-Nombres y funciones de las partes

El submenu OTROS aparece cuando elija el elemento
0TROS en esta pantalla HEHU. Ese submenu contiene
los siguientes elementos.

IHFORHAC TON Informacion relativa al fichero, |93
tarjeta microSD y sistema

HEZCLA Ajustes de mezcla de monitor |45
HOHITOR

AF INADOR Ajustes del afinador 88
EFECTO Ajustes del efecto 86
HOHERE FICH. Ajustes de nombre de fichero |99
FECHA/HORA Ajustes de fechay hora 29
SISTEHA Diversos ajustes del sistema |95

CUIDADO

Durante la grabacién/espera de grabacion, verd las
siguientes pantallas y elementos.
Pantalla ARJUSTES GRABAL: elementos ALIH. HIC,
CORTE GR. yGRAE. AUTO (no puede cambiar el ajuste
GRABAUTO)
Pantalla HEECLA HOHITOR: elementos ENTRADA y EHT.
RPD (no puede cambiar el ajuste INPUT)

Pantalla : todos los elementos
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El botén MENU estd desactivado en la pantalla de
Control de reproduccion, pero le permite cambiar el
estado ON y OFF de la funcion de reproduccion en
bucle. (Vea “Reproduccion repetida de una seccién
(reproduccidn en bucle)” en pdg. 74).

Uso de los menus

Use los botones HEHU para realizar distintos ajustes.
Ejemplo: ajuste del rango de reproduccion
1 Pulse MENU para acceder a la pantalla HEHL.

| MEHL |
RIUSTES GRAGAC
RJUSTES REFROD
BUSGUEDA

ALTAWOZ

-

2 Use los botones + o - para elegir un elemento

de menu (en video inverso) y el botén B>
para desplazarse a las distintas pantallas de
ajuste.

Ejemplo: pantallaAJUSTES REFROD



2-Nombres y funciones de las partes

| HEHU |
FIUSTES GRABAC

H. . REFROD
BUSEUEDA
ALTAYODZ

3 Use los botones + o - para elegir el elemento
de menu a ajustar.

Ejemplo: aqui esta seleccionado Z0HA.

AJUSTES REFROO
i CHRF
REPETILC. : CONTINUA
EQ REFR. :0FF
SALTO AT 35EG

4 Use los botones »» o P> para colocar en
video inverso el valor del ajuste.

AJUSTES REPROD  @m

ZOMA HCHRF
REFETIC. : COMTINUA
EQ REFF. :0FF

SHALTO AT 35EG

v

5 Use los botones + o - para cambiar el ajuste.

6 Pulse el bot6n I« para ajustar otro

elemento distinto en el mismo menu.
Esto le permite elegir un nuevo elemento. Use de
nuevo + o — para elegir el elemento.

7 Repita los pasos 3 a 6 las veces necesarias.
8 Para abrir la pantallaHEHL, pulse el botén MENU.

Para volver a la pantalla inicial (o al submenti
0TR0Z), pulse el boton® / |(HOME) [H].

Funcionamiento basico

Utilice los botones siguientes para trabajar en las
distintas pantallas.

Boton MENU:

Abre la pantalla HEHU.
Boton PB CONT:

Esto abre la pantalla de Control de reproduccion.
Bot6n O/ | (HOME) [H]:

Cuando tenga abierta cualquier otra pantalla,
pulse este botén para volver a la pantalla inicial.
Utilice también este botdn para contestar “Hi” a
un mensaje de confirmacion.
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Botén P>:

Uselo para confirmar la seleccién de un
elemento de ajuste o para contestar “I”a un
mensaje de confirmacion.

Boton »p:
Uselo para desplazar el cursor (la zona resaltada
o en video inverso) a la parte derecha de la

pantalla y para abrir carpetas en la pantalla
EUSQUEDA.

Boton l««:

Uselo para desplazar el cursor a la izquierda
en la pantallay cerrar carpetas en la pantalla
EUSQUEDA.

Botén +:

Uselo para desplazar el cursor hacia arriba en la
pantalla o para aumentar valores.

Boton -:

Uselo para desplazar el cursor hacia abajo en la
pantalla o para disminuir valores.
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Boton QUICK:

Esto le permite acceder al menu Quick o de
funciones de acceso directo.

Aparecerd o desaparecera un menu desplegable
en la pantalla BUSQUEDA o PLAYLIST.



Encendido de la unidad Cuando use pllgs, q;yste el tipo de pila correctamente
para que la indicacién de carga restante sea correcta y

Puede usar el DR-05 con dos pilas AA, con un adaptador ~ Para que la unidad pueda determinar si hay suficiente

de corriente opcional (TASCAM PS-P520E) o con el corriente para su correcto funcionamiento. (Vea “Ajuste
cable USB incluido. del tipo de pilas AA” en pag. 96).
Puede usar pilas alcalinas o Ni-MH.

Uso de unas pilas AA «  Enestaunidad no puede usar pilas de manganeso (R6).

Esta unidad no puede recargar pilas Ni-MH. Use para ello

Abra la tapa del compartimento de las pilas de la -
un cargador de pilas adecuado.

parte trasera de la unidad, instale dos pilas AA con

la polaridad +/- correcta y cierre de nuevo la tapa + Laspilas alcalinas incluidas son solo para que

del compartimento. compruebe que la unidad funciona correctamente y no
durardn demasiado.

Uso de un adaptador AC (opcional)

Conecte el adaptador de corriente PS-P520E y el cable
USB al puerto USB de la unidad como le mostramos a
continuacion.

TASCAM DR-05 25



TASCA

PS-P520E (] corriente

| Toma USB (mini B)

| =@
CUIDADO

«  Usesolo el adaptador exclusivo PS-P520E. El uso de otro
distinto a este puede dar lugar a una averia, incendio o
descarga eléctrica.

Siestd realizando una grabacién con el micro con la
unidad demasiado cerca del adaptador es posible que se
produzcan ruidos. En ese caso, separe la unidad todo lo
que pueda del adaptador.

Cuando el adaptador esté conectado y tenga unas pilas
instaladas, la prioridad la tendrd el adaptador.
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Uso de la alimentacion por bus USB

Conecte la unidad a un ordenador usando el cable
USB incluido tal como le mostramos.

e meesof

W=

USB (mini B)

PC

Aparecera la pantalla USE SELECT para que elija entre
la alimentacién por bus USB o la conexion con el PC
a través del cable USB cuando conecte este cable
con la unidad encendida o cuando encienda la
unidad tras conectar el cable USB. Use los botones
+ 0 - para elegir ALIHEH. EUS y pulse el boton B>
para hacer que la toma USB funcione como fuente
de alimentacién. Después de eso aparecera la
pantalla inicial.



Si realiza esta conexidn USB en una unidad que contenga
pilas, se activard la alimentacidn por bus USB (la
alimentacién por bus USB tendrd prioridad).

Puesta en marcha y apagado

CUIDADO

La unidad pasard al modo de espera sila apaga cuando
la esté usando con el adaptador de corriente (TASCAM
PS-P520E, opcional), o con la alimentacién por bus USB
desde un PC.

Antes de encender o apagar la unidad, reduzca al
minimo el volumen del sistema de sonido que esté
conectado a esta unidad.

No utilice auriculares durante el proceso de encendido
o apagado de la unidad, ya que se podria producir un
fuerte ruido capaz de dariar los auriculares y/o sus oidos.

3-Preparativos

Puesta en marcha de la unidad

Con la unidad apagada, mantenga pulsado el botén
&/ | (HOME) [M] hasta que en la pantalla aparezca
laindicacion TASCAH DR-85 (pantalla de arranque).
Tras la puesta en marcha aparecera la pantalla
inicial.

Pantalla de arranque

Seleccion de idioma

La primera vez que encienda la unidad debera
realizar el ajuste siguiente.

En la pantalla aparecerd una ventana para que elija
el idioma a usar.

< LAMGURGE =
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Pulse el botén + 6 - para desplazar el cursor y
elegir (resaltar en video inverso) el idioma de
comunicacion en pantalla.

English: inglés
B#:E: japonés
Frangais: francés
Espanol: espaniol
Deutsch: aleman
Ttaliano: italiano
Pyccrmi: ruso
g chino

Tras la seleccion, pulse el boton B> para confirmarla.

También puede cambiar este ajuste con el elemento INIOHA
de la pantalla SISTEHR. (‘Ajuste del idioma” en pdg. 96)

Ajuste del reloj interno

La primera vez que ponga en marcha la unidad (o
después de que el reloj interno haya sido reiniciado
tras dejar la unidad sin usar y sin pilas durante un
tiempo), aparecera la pantalla FECHA/HORA antes de
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la pantalla de arranque para que pueda ajustar la
fechay la hora.

FECHR/HORA i

Pulse el boton <<t o »» para desplazar el cursor
(video inverso) y se los botones + o — para cambiar el
valor.

Pulse el botén B para fijar los ajustes.

Después de este proceso aparecera la pantalla de
arranque y después la pantalla inicial.

Puede saltar este proceso de ajuste de fecha y hora
pulsando el botén B> y realizarlo posteriormente.
(Vea“Ajuste de la fecha y hora” en pag. 29).

Apagado
Vuelva a mantener pulsado el botén ®/ | (HOME)
[M] hasta que en pantalla aparezca el texto LIHEAR
FCH RECORDER.

La unidad se apagard una vez que haya terminado
con el proceso de apagado completo.



LINEAR FCN
RECORDER

CUIDADO

Use siempre el botén &/ | (HOME) [B] para apagar la
unidad.

No extraiga las pilas ni desconecte por accidente la
alimentacioén (adaptador TASCAM PS-P520E o cable USB)
con la unidad en marcha. Si hace eso, la unidad no podrd
desactivarse correctamente y perderd todas las grabaciones,
ajustes y otros datos. Los datos perdidos no podrdn ser
recuperados.

Funcion de continuacion (Resume)

Gracias a esta funcion, al poner en marcha la unidad
esta se colocara en la posicion (tiempo) en la que
estaba la tltima vez que la apagé.

Si pulsa el boton de reproduccién tras el arranque,
comenzara a ser reproducida la pista que estaba
activa cuando apago la unidad, desde la tltima
posicién (tiempo) activa.

3-Preparativos

Los datos necesarios son almacenados en la tarjeta microSD,
por lo que esta funcién no actuard si cambia o formatea la
tarjeta.

Ajuste de la fecha y hora

Gracias a su reloj interno, esta unidad memoriza la
fechay hora de grabacién de cada fichero.

1 Pulse el botén MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

|

STES =
AJUSTES REPRDD
BUSQUEDA
ALTAYOZ

2 Use los botones + o - para elegir el elemento
0TRO5 (quedara en video inverso) y pulse el
boton P,

HEMU ]

AJUSTES REPROD
BUSQUEDA
ALTAYOZ

-
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3-Preparativos

Aparecerd la pantalla 0TROS.
OTROS ]

INFORMACION
WMEZCLA MOMITOR
AF THADOR
EFECTO

-

3 Use los botones + o - para elegir el elemento
FECHA/HORA y pulse el boton B>,

OTROS ]

AFIMADOR
EFECTO
HOWMBRE FICH.
FECHA/HORA

res

Aparecera la pantalla FECHA/HORA.
FECHAHORA am

L] - &1 - a1
BE: @6 @0

[ = FE

4 Pulse el boton <4< o P para desplazar el
cursor y use los botones + o - para cambiar
los valores.

5 Pulse el boton P> para confirmar el cambio y
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volver a la pantalla 0TROS.

Puede hacer que la unidad afiada automdticamente la
fecha al nombre de los ficheros. (Vea “Ajuste del formato del
nombre de los ficheros” en pdg. 99).

CUIDADO

El ajuste de fecha y hora solo podrd ser memorizado durante
unos minutos si la unidad no estd siendo usada con el
adaptador TASCAM PS-P520E o el cable USB. Por ello, cuando
use la unidad a pilas, sustittyalas antes de que se agoten del
todo.



Insercion y extraccion de tarjetas ~ Expulsion de la tarjeta

microSD 1 Abra latapa de la ranura de tarjetas microSD
del panel derecho de la unidad.

Insercion de la tarjeta microSD 2 Empuje suavemente hacia dentro la tarjeta
microSD, tras lo que sera expulsada un pocoy
podra extraerla de la unidad.

Cuando la unidad sale de fdbrica, ya hay una tarjeta
microSD dentro de la ranura. Puede usar esta tarjeta tal
como estd para grabacion y reproduccién. No hace falta que
la vuelva a introducir.

1 Abra la tapa de la ranura de tarjetas microSD
del panel derecho de la unidad.

2 Introduzca la tarjeta microSD tal como le
mostramos aqui hasta que haga clic. CUIDADO

No extraiga la tarjeta MicroSD de la unidad mientras esté
conectada a un ordenador via USB.

Puede usar tarjetas microSD que cumplan con los
standards microSD/SDHC.

En la pdgina web global de TEAC (http://teac-global.
com/) puede encontrar un listado de tarjetas microSD
que han sido verificadas con esta unidad.
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Preparacion de una tarjeta

microSD para su uso Ala hora de formatear la tarjeta, use esta unidad

conectada al adaptador de corriente PS-P520E
(opcional), con alimentacion por bus USB desde un
ordenador o con unas pilas nuevas o cargadas.

1 Confirme que haya una tarjeta microSD - Elformateo de una tarjeta elimina todos los datos que
introducida y encienda la unidad. pudiera contener.

Debe formatear en esta unidad la tarjeta microSD
para que pueda utilizarla.

2 Cuando en la unidad haya una tarjeta nueva

o que haya sido formateada para su uso con Uso del altavoz interno
otro aparato aparecera el siguiente mensaje.

Active ALTALOZ en la pantalla HEHU para hacer que

la unidad reproduzca el sonido a través del altavoz
Errar formatea int
Formatear tjt Interno.
iEstd zegura? 1 Pulse el botén MENU para acceder a la pantalla
HEHLU.

Pulse el botén B para iniciar el formateo. 2 Use los botones + o - para elegir el elemento
4 Una vez que se haya realizado el formateo, ALTALOZ y pulse el boton B>,
aparecera la pantalla inicial.

También puede reformatear la tarjeta en esta
unidad en cualquier momento. (Vea “Ajustes del
sistema y formateo” en pég. 95).
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HEMU )

AJUSTES GRABAC
AJUSTES REFROD

BUSEUEDH

L

Aparecerd la pantalla ALTALE.
3 Use los botones + o - para elegir 0H.

ALTAYOZ [
ALTAVOZ =

-

4 Cuando haya terminado, pulse el botén ¢/ |
(HOME) [H] para volver a la pantalla inicial.

Incluso aunque haya activado esta funcién ALTALMIE, el sonido
no serd reproducido a través de este altavoz durante la grabacion
de sonido, en el modo de espera de grabacion, o si lo ha anulado
al conectar unos auriculares o un sistema de sonido exterior.

Conexion de monitores 'y
auriculares

Para escuchar el sonido a través de auriculares,
conéctelos a la salida ©)/LINE OUT.

Para usar un sistema de monitorizaciéon externo,
conéctelo a la salida ©/LINE OUT.

Monitores autampliﬁcados o
amplificador y altavoces

Auriculares
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4-Grabacion

Ademas de con el micro interno, puede grabar usando uno
externo o la sefal de salida procedente de una mesa de
mezclas u otra fuente audio. Puede elegir entre los formatos
de grabacién MP3 (44.1/48 kHz, 32-320 kbps) y WAV
(44.1/48/96 kHz, 16/24 bits).

Dado que la unidad es compatible con el formato
BWF para ficheros WAV, las marcas afadidas a estos
ficheros WAV durante la grabacion estan disponibles
al reproducir estos ficheros usando un programa que
cumpla con BWF, etc.

Usando la funcién de sobredoblaje puede grabar
una entrada de sonido con el micro interno o una
de las tomas de entrada y mezclarla con el fichero
audio reproducido.

Seleccion del formato de fichero/
frecuencia de muestreo/tipo y
tamano maximo de fichero

Antes de ejecutar la grabacién, elija el tipo de
fichero audio que quiera grabar.

1 Pulse el boton MENU para acceder a la pantalla
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HEHL.

Use los botones + o — para elegir AJUSTES
GRAEALC y pulse el boton B>,

[ AJUSTES GRABAC  am
FORMATO RS
F.MUESTR :44, 1k

TIPO FICH:STERED
TAMARD =26 ¢ 3D

Aparecerd la pantalla RJUSTES GRAEAL.

Use los botones + o — para elegir FORHATO y
pulse el boton »»- o P>,

AJUSTES GRABAC

FORMATO = (e
F.MUESTR 44, 1k

TIPO FICH:STERED
TAMARD =26 < xR

Ajuste el formato del fichero con los botones
+ 0 — a una de esta opciones:
WAV: 16 bits (valor por defecto), 24 bits

MP3: 32 kbps, 64 kbps, 96 kbps, 128 kbps, 192
kbps, 256 kbps, 320 kbps



Los valores mds altos le ofrecen una calidad de grabacion
mayor.

Los ficheros WAV tienen una calidad mayor que los
ficheros MP3, pero también ocupan un mayor espacio, por
lo que el formato MP3 le permite grabaciones mds largas.

Pulse el boton €< para ver los ajustes.
Use los botones + o - para elegir TIP] FICHY
pulse el boton »»1 o P>,

AJUSTES GRAEBAC  {m

FORMATO =AY 16bit
F.MUESTR :
TIPO FICH:EIES

TAMARD =26 TS

El proceso para elegir la creacion de un fichero

4-Grabacion

Si graba el sonido en HOHD en formato WAV, el
fichero ocupara la mitad que uno grabado en
STERED, para un mayor tiempo de grabacion.
Pulse el boton <4< para ver los ajustes.
Use los botones + o - para elegirF. HUEZTR y
pulse el botén »»- o B>,

AJUSTES GRABAC  (ml

FORMATO  :WAY 16bit
F.MUESTR: :EFRETY

TIPO FICH:STERED
TAMARD =26 < nEE

Ajuste la frecuencia de muestre con los
botones + o — a una de las siguientes.

44 1k (valor por defecto), 48k, 96k

No puede elegir' 3k siFORHATO estd ajustado a MP3.

mono o stereo es el siguiente.

Use los botones + o - para elegir STERED (valor
por defecto) o HOHO.

Si elige HOHD serd creado un fichero mono

y seran enviadas las mismas sefales a los
medidores de nivel Ly Ry canales de salida.

8 Pulse el boton I« para ver los ajustes.

9 Use los botones + o - para elegir TAHATO y
pulse el botén »>»- o B>,

TASCAM DR-05 35



AJUSTES GRAGAC ]

FORMATO  +WAY 16bit
F.MUESTR :44. 1k
TIPO FICH:STEREQ
TAWARD  :

-

Ajuste el tamaiio maximo del fichero con los
botones + o0 — a una de estas opciones.

64H, 128H, 256H, 312H, 15, 25 (valor por defecto)

Si el tamarfio mdximo de fichero es sobrepasado
durante la grabacion, la unidad sequird grabando
automdticamente en un nuevo fichero.

Dependiendo del formato de fichero, la cantidad de
tiempo de grabacion variard para un mismo tamano. El
tiempo de grabacion aparece a la derecha del valor de
ajuste (entre paréntesis).

- Sieltiempo de grabacion supera las 24 horas, la unidad
sequird grabando de forma automdtica en un nuevo
fichero.

10 Pulse el boton ¢/ | (HOME) [M] para volver a
la pantalla inicial.
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Ubicacion de los ficheros

Elija la carpeta en la que serdn almacenados los
ficheros grabados. El fichero creado sera guardado
en la carpeta activa. Para mas detalles, vea el menu
“SELECCIGN” en “Operaciones de carpeta” en pag.
62.

Si no realiza ningln ajuste concreto, los nuevos
ficheros seran ubicados en la carpeta HUSIC.

Ajuste de las funciones de
entrada

1 Pulse el botén MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir AJUSTES
GRAEAC y pulse el boton B>,

\ RJUSTES GRABAC (o]
FORMATO QIS h
F.HUESTRE =44 1k

TIFO FICH:STEREOQ
TAMARD  :25 [ T




Aparecerd la pantalla RJUSTES GRAEALC.
En esta pantalla puede realizar los siguientes ajustes.
Use los botones <4< o »P 0 +/- para elegir los
ajustes siguientes.
ALIH.HIC:
Cuando conecte un micréfono que requiera del
sistema plug-in power, ajuste esto a OH. El valor por
defecto es OFF.
CORTE GR.:

El valor por defecto del filtro de corte de graves es
OFF, pero también puede elegir 48Hz, 8fHz o 12AHz
como frecuencia de corte para el mismo.

CUIDADO

Cuando use el micro interno o conecte un micro

dindmico o uno con una pila interna, ajusteALIH. HIC a
OFF. Silo ajustase a ON, el sistema plug-in power podria

danar estos micréfonos.

« Cuando realice una grabacion con micréfono, utilice
unos auriculares para la monitorizacion. Si usa

altavoces, la salida de sonido de los altavoces podria ser

re-grabada, produciendo una grabacién de baja calidad
e incluso realimentacion.

«  LasopcionesALIN. HIL yCORTE GR. pueden ser
ajustadas durante la grabacién/espera de grabacion.

- Elfiltro LOW CUT puede reducir ruidos procedentes de
proyectores, sistemas de aire acondicionado o del propio
viento.

« Use los efectos internos de esta unidad de la forma que
mds le interese sobre la fuente de entrada. (Vea “8-Uso de
los efectos” en pdg. 86).

TASCAM DR-05 37



Ubicacién de la unidad y Grabacion de una unidad exterior (EXT IN)

conexiones Use un cable con clavija mini stereo para conectar la
salida de un dispositivo audio externo.

Grabacion con los micros internos

Apunte los micros hacia la fuente sonora y coloque la
unidad en un lugar estable y no sujeto a vibraciones.

Grabacion con micros externos (MIC IN)
Conecte un micro externo a la entrada MIC/EXT IN.

Otro dispositivo audio o
Apunte los micros hacia la fuente sonora y coloque la fuente sonora externa

unidad en un lugar estable y sin vibraciones.
CUIDADO

Reduzca el nivel de salida de la unidad externa si el
sonido de entrada distorsiona, incluso cuando reduzca la
ganancia de entrada en esta unidad.

« Cuando conecte una unidad audio exterior con un nivel
de linea de salida fijo, no podrd controlar la ganancia
de forma adecuada debido a sus senales de entrada
excesivamente potentes. En ese caso, use la salida de
auriculares u otra salida cuyo nivel pueda controlar para
la conexién a esta unidad.
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Ajuste del nivel de entrada

Antes de comenzar con la grabacion, deberia
ajustar el nivel de entrada para evitar que los
sonidos grabados distorsionen debido a sefiales de
entrada demasiado potentes o que sean inaudibles
por entradas demasiado débiles en comparacién
con el ruido de fondo.

Ademas del ajuste manual, esta unidad le ofrece
estas tres funciones de ajuste de nivel: reduccién
de picos, control de nivel automatico y limitador.
Puede usar cualquier en base a sus necesidades.

Ademds de ajustar el nivel de entrada, pruebe a variar la
separacion y dngulo entre los micros y la fuente sonora.
Estas modificaciones también pueden hacer que cambie el
cardcter del sonido grabado.

Ajuste manual del nivel de entrada

Los pasos siguientes le explican cémo usar la
pantalla Record para ajustar los niveles.

CUIDADO

Este ajuste manual no puede ser realizado cuando haya
elegido como funcion de control de nivel el modo de control
de nivel automdtico (emm iluminado en la parte superior
izquierda). Para activar este ajuste manual, elija OFF u otro
modo en la pantalla de ajuste de control de nivel (vea “Uso
de la funcion de control de nivel”en pdg. 41).

1 Pulse el botén RECORD [@] para activar el
modo de espera de grabacion.

El indicador de grabacién parpadeard en rojo y
aparecera la pantalla de grabacién.

. —
2 DREEEE_BEE , wans

WA 1Ekbit 43.1K ST
H REC LEVEL M
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2 Use el boton ¢« o »» para ajustar el nivel

de entrada. Pulse el boton ¢« o »» para
que aparezca un menu desplegable para el
ajuste del nivel de entrada.

CHFF] CFUE] [ ] P TE g
[ ] 00H00K00s
- A e
Fm “2EaE

oA HIVELENTR |-

) C5

Sila entrada es demasiado alta, el indicador
PEAK se iluminara en la parte superior izquierda
de laindicacién en pantalla.

Hemos incluido una marca ¥ en el punto -12
dB de los medidores de nivel. Ajuste el nivel de
entrada de forma que las barras de indicacién
se muevan alrededor de esta marca sin que se
ilumine el indicador PEAK en las partes mas
potentes.
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Pulse el boton ® / | (HOME) [M] para salir del modo de
espera de grabacion.

Cuando la unidad esté en el modo de espera de
grabacion o durante la grabacion, no habrd salida de
sonido a través del altavoz incluso aunque haya
activado el ajuste ALTAUIE. Conecte unos auriculares a
la toma SVLINE OUT si quiere ajustar el nivel o grabar
mientras monitoriza la entrada. Use los botones + 0 — en
la pantalla inicial para ajustar el volumen de
monitorizacion. Este ajuste no afectard al sonido que
vaya a ser grabado.



Uso de la funcion de control de nivel

La funcién de control de nivel para la grabacion a
través de un micréfono es ajustada de la siguiente
forma.

1 Pulse el botén RECORD [@] para que
la unidad active el modo de espera de
grabacion. El botén REC parpadeara y
aparecera la pantalla de grabacion.

2 Pulse el boton QUICK.

Aparecera la pantalla del ment Quick.

CTRL HIYEL

i
[ ] )=

WA 1Ekbit 44.1KST
M REC LEVEL M

4-Grabacion

3 Seleccione (resalte) CTRL HIVEL y pulse el
botén B>,

Aparecerd la pantalla de control de nivel.

‘wdi| LIMITROOR,

Opciones: OFF (valor por defecto), REDUCE. FICO,
HIVEL AUTO, LIHITAOOR
4 Use los botones + o — para elegir (resaltar)

uno de los modos y pulse P> para activarlo y
volver a la pantalla de grabacion.

El modo seleccionado aparecera con un icono en la
pantalla de grabacion.

REDUCC. PICO:

El volumen de entrada es reducido de forma
automatica hasta un nivel adecuado cuando
aparezcan senales demasiado potentes. Esto
permite un ajuste sencillo del nivel de grabacion.

Posteriormente puede aumentar el nivel de
grabacion si es necesario.
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Durante la grabacion de actuaciones en vivo, por ejemplo,
deberia realizar una prueba de reduccién de picos antes de
realizar la grabacidn real.

Elija este modo con la unidad en espera de grabacién y
maximice el nivel de grabacidn.

Al realizar después una prueba de sonido, la ganancia de
entrada para la grabacién serd reducida a un nivel adecuado
para dichas sefiales, con lo que conseguird un nivel de
grabacion éptimo para la actuacion.

La grabacion serd guardada con ese nivel de grabacion si
desactiva este modo antes de iniciar la grabacion real.

Si no desactiva este modo, el nivel de la grabacion seguird
siendo controlado de forma automdtica durante la
grabacion real.

También puede almacenar la grabacién en el modo de

limitador después de ajustar automdticamente el nivel de
grabacion en el modo de reduccion de picos.
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HIVEL AUTO:

El nivel de grabacién es controlado de forma
automadtica para aumentar o reducir el nivel

de entrada cuando las sefiales de entrada sean
demasiado potentes o débiles. Este modo es util
para la grabacion de mitines. En este modo, el nivel
de grabacién no puede ser modificado de forma
manual.

LIHITAOOR:

Esto evita la distorsion del sonido si aparecen de
forma brusca sefnales de entrada muy potentes.

Este modo es muy util para grabar actuaciones en
vivo con fuertes cambios de volumen.

En este modo si puede cambiar manualmente el
nivel de grabacién durante la grabacion real.

CUIDADO

Incluso aunque active esta opcion LIMITER se puede producir
la distorsidn del sonido en caso de seAales de entrada
excesivamente potentes. En ese caso, reduzca el nivel de
grabacion o separe algo mds esta unidad de la fuente del
sonido.



4-Grabacion

Grabacién 2 Para poner en marcha la grabacion real, pulse
de nuevo el botén RECORD [@].

Antes de seguir con los procesos operativos HFE] CFUED [

siguientes, deberia completar el ajuste del nivel y B 0 .9".'.99” 125

deberia estar abierta la pantalla inicial. | — 0
A DRBOBE_ABE1 . wau

1 Pulse el boton RECORD [@]para activar el WRLTIERLY Tag. dkST

modo de espera de grabacion.
Cuando comience la grabacién, el piloto REC

quedara iluminado fijo y la pantalla le mostrara
L-_ ............. Q .'.3*.'.99'“1005 el tiempo de grabacion transcurrido y el tiempo
g de grabacion restante.
e DRopEn_a0a 1, uay
WELigkat Tad, TR ST 3 Pulse el boton &/ | (HOME) [M] para finalizar la

, grabacion y crear el fichero audio.
Aparecera una pantalla con el nombre del

fichero de grabacion, la fuente de entrada, Para dejar en pausa la grabacion, pulse el

el tipo de fichero audio y su frecuencia de botén RECORD [@]. Pulse el botén RECORD

muestreo. Confirme que los valores son [@] de nuevo para reiniciar la grabacién en

correctos antes de empezar con la grabacion. el mismo punto en el que quedé en pausa. Si
pul_sa elboton/ | (,HOME) [H] d_espués de‘

activar la pausa, sera creado un fichero audio

con los datos grabados hasta el momento en
que activo la pausa.

Siha ajustado el elemento EHTRADRA de la pantalla HEECLA
HOWITOR a OH para monitorizar siempre la entrada,
aparecerd un mensaje desplegable que le permitird activar
o desactivar la sobregrabacién. Para una grabaciéon normal,
elija OFF y vaya al paso 2.
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Para evitar la grabacidn accidental del ruido que se produce
al pulsar el botén RECORD [@)], el inicio de la grabacion es
retardado en 0.3 sequndos (fijo) después de pulsar el botén
RECORD [@®]. (REC DELAY)

CUIDADO

Si el micréfono de la unidad estd demasiado cerca del
adaptador de corriente puede captar ruidos. En ese caso, trate
de separar al mdximo esta unidad del adaptador.

Grabacion de la reproduccion
y el sonido de entrada a la vez
(sobregrabacion)

Con la sobregrabacion, puede tocar un instrumento
o cantar mientras es reproducida una pista grabada y
mezclar y grabar ambos sonidos en un nuevo fichero.

No puede realizar la sobregrabacidn sila monitorizacion
de entrada estd en OFF.
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«  Sila monitorizacién de entrada estd activada durante
la sobregrabacion, la funcién de pre-grabacion estard
desactivada.

No podrd realizar una sobregrabacion cuando esté
usando la funcion GRABAUTO.

« Durante la sobregrabacidn, no podrd iniciar
manualmente nuevos ficheros.

No puede activar la pausa durante la sobregrabacion.
(No puede usar los botones RECORD [@)).
La frecuencia de muestreo del fichero de reproduccion

es conservada sea cual sea el ajuste de frecuencia de
muestreo elegida para la sobregrabacion.

No puede crear un fichero mp3 al sobregrabar un fichero
WAV con una frecuencia de muestreo de 96 kHz.

Seleccion del fichero a sobregrabar

1 Use los botones ¢« y »»| yla pantalla
ELSQUEDA para elegir los ficheros que quiera
sobregrabar.

Vea en “5-Uso de ficheros y carpetas (pantalla BUSQUEDA)”
en pdg. 59 como elegir ficheros en la pantalla BUSQUEDA.



4-Grabacion

Seleccion del formato de fichero

1

Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

Use los botones + o — para elegir AJUSTES
GRAEAC y pulse el boton P>,

AJUSTES GRAEAC
FORMATO LISl AR
F.MUESTE :d4.1k
TIFD FICH:STERED
TAMARD =26

L =

Aparecera la pantalla AJUSTES GRAEAL.

Use los botones + o — para elegir FORHATO y
pulse el boton »»1 o0 B>,

AJUSTES GRAEBAC  {m
FORMATO []SEE S R o
F.MUESTE :44.1k
TIPO FICH:STERED
TAWARD =26

[ -

Ajuste el formato con los botones + o —.

Pulse el boton ©/ | (HOME) [M] para volver a
la pantalla inicial.

Escucha simultanea de la
reproduccion y el sonido de entrada
(MEZCLA MONITOR)

Esta funcion le permite escuchar la reproduccion y
el sonido de entrada a la vez (MEZCLA MONITOR).
Puede usar una pista audio grabada (o copiada
desde un ordenador) para ensayar o como karaoke.

CUIDADO

La funcién de pre-grabacién queda desactivada si ajusta
este "MEZCLA MONITOR” a "ON".

1
2

Pulse MENU para acceder a la pantalla HEHLU.

Use los botones + o — para elegir 0TR5 y pulse
> para acceder al subment 0TROZ.

Use los botones + o — para elegir HEZCLA
HOHITOR y pulse el boton P>,

HEZCLA MOHITOR  &m

EMTEADA Higg
EWT.RFD 20

-Innnnnannn-+
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4-Grabacion

Aparecerd la pantalla HEZCLA HOHITOR.
4 Uselos botones + o — para elegir EHTRADA y
pulse el boton »»- o P>,
5 Uselos botones + o — para elegir 0H.
(Valor por defecto: 0OFF)
MEZCLA MOHITOR

ENTRADA I
ENT.RFD :20

—InnnnnanEnR+

Ahora estd activa la monitorizacién del sonido
de entrada.

6 Pulse el boton €<« para resaltar el elemento.

7 Use los botones + o — para elegir EHT.RPD'y
pulse el boton »»- o P>,

MEZCLA MOMITOR ol

EMTRADA :0H
ENT.RFD *

—ANNEnEnEnn-+

8 Use los botones + o — para ajustar el nivel de
reproduccion en el rango f a 2A.

46 TASCAM DR-05

9 Cuando haya terminado, pulse ®/ | (HOME)
[M] para volver a la pantalla inicial.

No puede cambiar el ajuste MEZCLA MONITOR durante la
grabacion o el modo de espera de grabacion.

Sirealiza los ajustes anteriores, ademds de sobregrabar podrd
usar una pista audio grabada (o copiada) para ensayos de
partes instrumentales o como karaoke.

Ajuste del nivel de entrada (sencillo)

Si esta activado MEZCLA MONITOR (EHTRADA elegido
en la pantalla HEZCLA HAHITOR), podrd ajustar el
nivel de entrada de una forma muy sencilla en la
pantalla de menu Quick.

En la pantalla de ment Quick no aparecen los medidores de nivel,
por lo que no podrd usarlos a la hora de realizar estos ajustes.

1 Pulse el boton QUICK con la pantalla inicial activa,
durante la reproduccion o con la unidad parada.



Aparecerd la pantalla de menu Quick.

L |DIVISION
J3 [|ALTHER. HIVEL

M IMFUT LEVEL M

Mientras escucha la seiial de entrada, use los
botones ¢« o P para ajustar el nivel de
entrada. Cuando pulse el boton <<« o »»,
aparecera una ventana desplegable que le
mostrara los ajustes del nivel de entrada.

CUIDADO

Siestd desactivada la funcion MEZCLA MONITOR, la
pantalla no aparecerd al pulsar el botén << o BB,

Cuando esté a punto de producirse distorsion en el
sonido al aumentar el nivel del sonido de entrada, el
indicador PEAK de la parte superior izquierda de la
pantalla se encenderd. Ajuste el nivel de entrada de
forma que no se llegue a iluminar este piloto PEAK.

4-Grabacion

Cuando la monitorizacién de entrada esté activada y
durante la grabacion por sobredoblaje, el indicador PEAK
se iluminard cuando la combinacidn entre la sefal de
reproduccion y la de entrada pasen por encima del nivel
fijado.

Comienzo de la sobregrabacion

1 Pulse el botén RECORD [@] para activar el
modo de espera de grabacion.

Aparecera la ventana OH/0FF del sobredoblaje.

En pantalla también aparecera el nombre del
fichero de grabacion, la fuente de entrada,

el tipo de fichero audio de grabaciony su
frecuencia de muestreo para que pueda
confirmar estos valores antes de empezar.

CHFE] (R L] P2 TE g
. Ookﬂﬂ..ﬁﬁ.
43

— SOEREGR

3
2 DREEE6E_BL

WATTERTY "3l OM
Ml REC LE
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4-Grabacion

2 Use los botones + o — para elegir i en la
pantalla 0H/0FF de la sobregrabacion.

[CUFF] (FUE] (LEF] CEL ] [TOME]  ¢amn]
] 00 [ Tu M aT e
SOEREGR
OFF

3 Pulse el botén RECORD [@] para que
comience la sobregrabacion.

Cuando comience la grabacion, el indicador REC
se iluminard y en la pantalla aparecera el tiempo
de grabacién transcurrido y restante.

El siguiente mensaje de error aparecera si el fichero
elegido no puede ser reproducido.

[COEE] CFRE] [TEE] CFE] [TO0E]
| | OOHOOMUOS

U Sin fich.MUSIC
T \

4 Para detener la grabacion, pulse el botén
¢/ | (HOME)[H].
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Grabacion automatica (GRAB.AUTO)

Esta funcion permite a la unidad responder al nivel
de los sonidos de entrada y dar comienzo a la
grabacién o activar la pausa, asi como fijar marcas 'y
crear nuevos ficheros, por ejemplo.

1 Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla de menu.

2 Use los botones + o — para elegir AJUSTES
GRAEAC y pulse el boton B>,

Aparecera la pantalla AJUSTES GRAEBAL.

[ AJUSTES GRABAC  am
FORMATO RS
F.MUESTR :44, 1k

TIPO FICH:STERED
TAMARD =26 ¢ 3D

3 Use los botones + o — para elegir el elemento
HAD0 y pulse el boton > o B>,



4 Use los botones + o — para ajustar el valor del
elemento“GRAE. ALTO"

RJUSTES GRABAC _Gm
WOL. TONO :-15dB
<GRAB. AUTO>

HODD JoFF |

HIY INIC. :-12dB

OFF (Valor por defecto): Off
HUEL'. F ICH: Grabacion y pausa automaticas

HARLCA: Fijacion automatica de marcas durante la
grabacion

5 Pulse el boton |4« para elegir el otro
elemento.

6 Uselos botones + o — para elegirHIl. IHIC. y
pulse el boton »»i o P>,

AJUSTES GRABAC  Gm
WOL. TOHO :-13d8
<GRAB. AUTO >
Waoo i0FF
HIv. IHIC. <SS,

7 Use los botones + o — para elegir el nivel que
debera superar la seiial para ser tratada.

4-Grabacion

Ajuste el valor a uno de los siguientes.
-6dE/-12dE (valor por defecto)/-24dE/-4&dE

Pulse el botén O/ | (HOME)[H] para volver a
la pantalla inicial.

Pulse el botén RECORD [@] para activar el
modo de espera de grabacion.

La grabacién comenzara de forma automatica
en cuando la sefal de entrada supere el nivel
fijado como valor en HIU. INILC.

10 El modo de grabacion cambiara de acuerdo al

ajuste del elemento HiOo.

HUEL. FICH

Si el volumen de entrada cae por debajo del
nivel ajustado en HIW. INIC. durante mas de 5
segundos, la unidad activara el modo de espera
de grabacién. Cuando el nivel de la sefal de
entrada supere ese valor, la unidad empezara a
grabar en un nuevo fichero.

HARCA:
Si el volumen de entrada cae por debajo del
nivel ajustado en HIL!. IHIC. durante mas de 5
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segundos, la unidad afadird una marca en el
punto en el que el nivel de la senal de entrada
vuelva a superar de nuevo el valor HIl. INIC. .

11 Pulse el botén O/ | (HOME)[M] para detener
la grabacién automatica.

Usando esta funcién de forma combinada con PRE GRAB.
podrd grabar cualquier evento sin perder el comienzo de los
sonidos.

CUIDADO

La sobregrabacion no es posible cuando esté usando
esta funcién GRAB.AUTO.

Tampoco puede usar la funcién de temporizador cuando
esté usando GRABAUTO.
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Creacion y cambio a un nuevo
ficheros con la grabacion en
marcha (aumento de pista)

Puede dividir automética o manualmente una
grabacién creando un nuevo fichero. (Aumento de
pista)

Creacion manual de nuevos ficheros
durante la grabacion

Puede dividir manualmente una grabacién creando
un nuevo fichero.

1 Pulse el botén QUICK durante la grabacion.

Durante la creacién de nuevos ficheros, son ariadidos nimeros
consecutivos detrds de cada nombre de fichero.

CUIDADO

No podrd crear ningun nuevo fichero si el nimero total
de ficheros y carpetas fuese a superar los 5000.



No pueden ser creados ficheros con un tiempo inferior a 2

segundos (4 segundos si la frecuencia de muestreo es 96kHz).

Siel nombre de un nuevo fichero va a ser idéntico al de uno
ya existente, su numero serd aumentado para hacer que el
nuevo fichero tenga un nombre tnico.

La funcion de aumento de pista no es posible durante la
sobregrabacion.

Creacion automatica de nuevos
ficheros en base a su tamafio

Sin activar la pausa de grabacion, puede hacer que sea
creado automaticamente un nuevo fichero en cuanto
sea superado el tamafo de fichero fijado previamente.

1

Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHLU.

Use los botones + o — para elegir AJUSTES
GRAEAC y pulse el botén B,

Aparecerd la pantalla RJUSTES GRAEALC.

AJUSTES GRAEAC
FORMATO LISl AR
F.MUESTE :d4.1k

TIFD FICH:STERED
TAMARD =26

L =

3

E

Use los botones + o — para elegir TAHATO y
pulse el botén »»- o B>,

Use los botones + o — para elegir el tamafo
maximo del fichero en el que se producira el
aumento de pista, eligiendo (resaltando) una
de las opciones siguientes:

BdH/128H/256H/312 H/1G/2G (valor por defecto)

Pulse el boton &/ | (HOME) [H] para volver a
la pantalla inicial.

CUIDADO

No podrd ser creado ningun nuevo fichero si el nimero total
de ficheros y carpetas fuese a superar los 5000.

Para un mismo tamano de fichero, los tiempos de grabacion
posibles varian dependiendo del tipo de fichero elegido.
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Funcion de marcas

Adicion manual de marcas ala
grabacion

Puede anadir marcas manualmente a una grabacion

donde quiera.

Pulse el boton MARK con la grabacion en
marcha para afadir una marca.

Aparecera la pantalla desplegable de nimero
de marca.

[EEET] CFUET] [TEE] CEC TO0E]  an]

¥ ) 00001055
L M 7T
——dE

E
o DREEEEE_BEEE , 1y
YA MARCA  [01]

«Lainformacién de las marcas es almacenada en el

fichero con nimeros entre el 01-99. Por ello, el nimero

mdximo de marcas en un fichero es de 99.

Dado que esta unidad es compatible con el formato
BWF para ficheros WAV, las marcas anadidas a un
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fichero WAV durante la grabacién serdn guardadas en
el fichero. Las marcas almacenadas en el fichero estardn
disponibles durante la reproduccién del fichero con un
software compatible con BWF, etc.

Adicion automatica de marcas ala
grabacién

Esta funcién permite a la unidad anadir marcas de
forma automatica con la funcion GRAE. AUTO.

Ajuste HODD a HARCA en la elemento GRAE. AUTO.

HJUSTES GRABAC  (m]
WOL. TOMO =~ 15dE
<GRAB. AUTO
ylu]ul]

NIW. INIC. :-12dB

Vea “Grabacién automatica (GRAB.AUTO)” en
pag. 48.



4-Grabacion

Desplazamiento a la posicion de una
marca

Puede desplazarse a la posiciéon de las marcas del
fichero activo tanto con la unidad en pausa como
durante la reproduccién.

Puede usar esta funcion para identificar puntos
y crear atajos al principio de cada cancion, por
ejemplo.

Pulse el botén << o »»| mientras
mantiene pulsado MARK durante la
reproduccion o con la unidad parada.

No puede desplazarse a una marca de un fichero diferente.

Grabacion del periodo anterior a
pulsar RECORD (PRE GRAB.)

Con esta pre-grabacion, cuando la unidad esté
en espera de grabacion podra grabar hasta dos
segundos de sefial de entrada previos a pulsar

RECORD [@)] para iniciar la grabacion.

1 Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir AJUSTES
GRABAC y pulse el boton B>,

3 Uselos botones + o — para elegir FRE GRAE. y
pulse el boton »» o B>,

4 Use los botones + o — para elegir 0H.

AJUSTES GRABAC (]

TAKMARD =25 [ T
ALIM. WIC :0OFF

CORTE GR. :0OFF

FRE GERE. *

o

-

5 Pulse el boton &/ | (HOME) [M] para volver a
la pantalla inicial.
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Siel periodo en espera de grabacion es inferior a dos
segundos, serd grabado el sonido de dicho periodo.

No puede usar esta funcion PRE REC con la
sobregrabacién. La funcidn de pre-grabacion serd
desactivada cuando use la sobregrabacion.

Use esto junto con la funcién GRAB.AUTO para grabar
eventos sin perder el principio de los sonidos.
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Funcion de temporizador

Aligual que las camaras de fotos, estas unidad
dispone de un temporizador que le permite activar
la grabacion tras un periodo de tiempo concreto.

1 Pulse el boton RECORD [@] con la unidad en
reproduccion o parada para activar la espera de
grabacion y pulse el boton PB CONT.

2 Enlapantalla de estado de grabadora
aparecera el icono del temporizador [ con el
valor de tiempo a la derecha.

Cada vez que pulse el boton PB CONT, el valor
cambiara de la siguiente forma:

0OFF (valor por defecto) — 55 (5 segundos) — 185
(10 segundos) — OFF

JDRBBBB FIEEZ , L

[A]=1%} 16!:-11. 44. 1K =T
REC LEVEL M




3 Ajuste el periodo que quiera para el los ficheros de ambas unidades. Podra usar después
temporizador y pulse RECORD[@] o P>. estos tonos como guias a la hora de sincronizar los
La grabacién comenzaré una vez que haya ficheros en programas de edicién de video.

transcurrido ese periodo de tiempo.

No puede usar esta funcién si ha activado la pausa en
mitad de una grabacion.

HoLD

Tampoco podrd usar esta funcién de temporizador | .
cuando utilice la funcién GRAB.AUTO. Camara digital SLR

Uso de la funcion TONO AUTO o

Puede usar esta funcion TONO AUTO para insertar

de forma automatica una sefal de tono siempre

que la grabacién comience y se detenga. Toma de entrada de
micro externo

Por ejemplo, cuando conecte esta unidad a una
cédmara digital SLR, conecte el cable atenuador
incluido en el kit de accesorios AK-DR11C (opcional)
a la salida Q/LINE OUT del panel izquierdo de esta
unidad y a la toma de entrada de micro externo de
la cdmara. Si usa la funcion TONO AUTO al conectar
la unidad, sera grabada la misma sefal de tono en
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4-Grabacion

Ajuste de la funcion TONO AUTO

1.

Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

. Use los botones + y — para elegir el menu

AJUSTES GRABAC y pulse el boton B> para
acceder a la pantalla AJUSTES GRAEBALC.

. Uselos botones + y — para elegir el elemento

TOHO AUTO y pulse el boton »»1 o B>,

. Uselos botones + y — para ajustar el

momento en que seran insertadas las sefiales
de tono.

Opciones: OFF (por defecto), CREECERA (solo
inicio de grabacion), CRE. +COLA (inicio y fin de
grabacion)

AJUSTES GRABAC @
FPRE BRAE. :0FF

Tona AUTO: I
LOMG. TOM: 15EG.
VOL. TONO #-15dE

. Tras completar el ajuste, pulse el boton ¢ / |

(HOME) [H] para volver a la pantalla inicial.
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Ajuste de la longitud TONO AUTO
Puede ajustar la longitud de TONO AUTO.

1.

Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

. Uselos botones + y — para elegir el menu

AJUSTES GRABAC y pulse el boton B> para
acceder a la pantalla AJUSTES GRABALC.

. Uselos botones + y — para elegir el elemento

LOHG. TOHO y pulse el boton »»1 o B>,

. Use los botones + y — para ajustar la longitud

del tono.

Opciones: A. 55EG. ,15EG. (por defecto), 25E@. ,
35EG.

AJUSTES GRABRAC  dam
FRE GRAE. : OFF
TOHO AUTO=0FF
LOHGE. TOHD = bl
WOL, TOHD =-18dE

. Tras completar el ajuste, pulse el botén & / |

(HOME) [H] para volver a la pantalla inicial.



Ajuste del volumen TONO AUTO
Puede ajustar el volumen de TONO AUTO.

1. Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2. Use los botones +y — para elegir el menu
AJUSTES GRAEAC y pulse el botén P> para
acceder a la pantalla AJUSTES GRABAC.

3. Use los botones + y — para elegir el elemento
L'OL. TOHD y pulse el boton »» o B>,

4. Use los botones + y — para ajustar el volumen
del tono.

Opciones:-12dE, —18dE (por defecto), -2d4dE, -384dE,
-364E

AJUSTES GRAEAC ]
PRE GRAE. :OFF
TOHO AUTO:OFF
LOMG, TOMO: 15EG,
YOL. TOHD =

5. Tras completar el ajuste, pulse el boton ¢ / |
(HOME) [H] para volver a la pantalla inicial.
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4-Grabacion

Duracion de las grabaciones

La tabla siguiente le muestra los distintos tiempos
de grabacién posibles en tarjetas microSD/
microSDHC de distintas capacidades para cada uno
de los formatos de grabacion posibles.

+  Lostiempos de grabacién mostrados aqui son

estimaciones. Pueden variar dependiendo de la tarjeta

microSD/microSDHC concreta que esté utilizando.

Los tiempos de grabacion anteriores no son tiempos

de grabacion continuos, sino los tiempos de grabacion
totales posibles para la tarjeta microSD/microSDHC.

Si el tiempo de grabacion supera las 24 horas, sera creado
automdticamente un nuevo fichero y la grabacion

continuara en ese nuevo fichero sin pausa.

En grabaciones mono en ficheros WAV, el tiempo de
grabacién maximo serd el doble del indicado en la tabla.

Formato de fichero (ajuste de grabacion)

Capacidad de tarjeta microSD/microSDHC (horas:minutos)

1GB 2GB 4GB 8GB
44.1 kHz 1:41 3:22 6:44 13:28
16 bits 48 kHz 1:33 3:06 6:12 12:24
WAV 96 kHz 0:46 1:33 3:06 6:12
(stereo) 44.1 kHz 1:07 2:15 4:30 9:00
24 bits 48 kHz 1:02 2:04 4:08 8:16
96 kHz 0:31 1:02 2:04 4:08
32 kbps 44.1 kHz/48 kHz 74:32 149:04 298:08 596:16
64 kbps 441 kHz/48 kHz 37:16 72:32 149:04 298:08
MP3 96 kbps 44.1 kHz/48 kHz 24:50 49:40 99:20 198:40
(stereo/ 128 kbps 44.1 kHz/48 kHz 18:38 37:16 74:32 149:04
mono) 192 kbps 44.1 kHz/48 kHz 12:25 24:50 49:40 99:20
256 kbps 44.1 kHz/48 kHz 9:19 18:37 37:16 74:32
320 kbps 44.1 kHz/48 kHz 7:27 14:54 29:48 59:36
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5-Uso de ficheros y carpetas (pantalla BUSQUEDA)

En esta pantalla EUSJUEDA podrd visualizar el contenido
de la carpeta Music, que contiene los ficheros audio de
la tarjeta microSD que puede usar en el DR-05. Aqui
también puede reproducir y borrar ficheros audio
concretos, asi como crear carpetas, anadir pistas al
playlist y mas funciones. (Vea“Playlist”en pag. 68).

Si conecta el DR-05 a un ordenador via USB o si monta la
tarjeta microSD en el ordenador a través de un lector de
tarjetas u otro tipo de entrada, podrd modificar la estructura
de ficheros dentro de la carpeta HUSIL y borrar ficheros
desde el ordenador, tal como haria con el contenido del disco
duro. Ademds, también podrd cambiar desde el ordenador
los nombres de los ficheros.

Para acceder a esta pantalla EUSQUEDA, pulse MENU
para acceder a la pantalla HEHU. Use los botones + 0 —
para elegir EUSIUEDA y pulse el botdn B>,

&4 OROS_0000 |
4 DRODOO_0000. w

43 OROOD0_0007 . waw
7 DRO000_D00Z. waw

En la pantalla aparecerd entonces el contenido
de la carpeta que contenga el fichero activo en la
pantalla inicial justo antes de acceder a esta pantalla

BUSQLEDA.

Navegacion por la pantalla

En la pantalla BUSQUEDA las carpetas y ficheros
musicales aparecen con una estructura jerarquica
muy parecida a la que hay en los ordenadores. En el
DR-05, solo puede usar dos niveles para las carpetas
o directorios.

« Uselos botones + o — para elegir las carpetas y
ficheros.

« Cuando haya elegido una carpeta, pulse el
boton B para visualizar su contenido.

»Una vez que haya elegido una carpeta o fichero,
pulse el boton << para salir de dicha carpetay
ascender un nivel en la estructura de carpetas.

» Con un fichero o carpeta elegidos, pulse
el boton QUICK para abrir una pantalla
desplegable.
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5-Uso de ficheros y carpetas (pantalla BUSQUEDA)

«Con un fichero seleccionado, pulse el botén
P> para volver a la pantalla inicial y reproducir
dicho fichero.
La carpeta que contenga ese fichero pasara a ser
la carpeta activa y los nuevos ficheros grabados
seran almacenados en ella. Si ha ajustado la zona
de reproduccion a FOLDER, esa carpeta pasara a
ser la nueva zona.

» Cuando haya seleccionado una carpeta, pulse
el botén B> para volver a la pantalla inicial. Sera
reproducido el primer fichero de dicha carpeta
(el primero de la lista de ficheros).
Esa carpeta pasard a ser la carpeta activa y los
nuevos ficheros grabados serdn almacenados en
ella. Independientemente del ajuste anterior, la
zona de reproduccion serd ajustada a FIOLOER y

esa carpeta pasara a ser la nueva zona.
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Iconos de la pantalla BUSQUEDA

Este es el significado de los distintos iconos que
pueden aparecer en la pantalla EUSQUEDA.

([E Carpeta Music raiz (HUSIC)
La carpeta HUSILC es la carpeta de nivel superior
(raiz) de la jerarquia mostrada en la pantalla
BUSQUEDA.

41 Fichero audio
Este icono aparece antes del nombre de los ficheros
audio.

Carpeta con subcarpetas
Indica carpetas que contienen subcarpetas.

O carpeta unica

Este icono le muestra una carpeta que no contiene
subcarpetas.

=l Carpeta abierta

El contenido de la carpeta con este icono sera
visualizado en ese momento en la pantalla.



5-Uso de ficheros y carpetas (pantalla BUSQUEDA)

Operaciones de fichero

Elija el fichero audio que quiera en la pantalla
EUSQUEDA y pulse el botén QUICK para acceder ala
pantalla desplegable siguiente.

2l DROS_( e

ARADE LIST
42 DRODO(SUPRES TOM
J1 OROOOr CAMCELAR

Use los botones + o — para elegir el elemento que
quiera del listado y pulse ®> para ejecutarlo.

INFORHAC

Le muestra distintos datos (fecha/hora, tamaro) del
fichero seleccionado. Pulse de nuevo el botén B>

o pulse el botén O/ | (HOME) [M] para volver a la
pantalla EUSQUEDA.

9 <IMFORK. FICH>
DROODO_0000. way

poininlabga} Wogul Ruin g uln]
1. FPHEx L2

ARADE LIST

Anade el fichero seleccionado al playlist. (Vea
“Playlist”en pég. 68).

SUPRESION

Aparece un mensaje para que confirme que quiere
eliminar el fichero. Pulse el botén B> si realmente

quiere eliminar el ficheroy ®/ | (HOME) [M] para
cancelar el borrado.

k <5UPR. FICHERD >
OROOO0_O000. sy
(Esth sesuro?

(= BT » EW

CAHCELAR

No se realiza ninguna operacién, el fichero queda
como esta y el desplegable se cierra.

También puede cerrar este ment desplegable pulsando el
botén QUICK.
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5-Uso de ficheros y carpetas (pantalla BUSQUEDA)

Operaciones de carpeta

Elija la carpeta que quiera en la pantalla EUSQUEDA
y pulse el botén QUICK para acceder a la pantalla
desplegable siguiente.

S MUSIC ]

C10ROS_if= GH
Cy0rR0s_(|BORRA TOOO
C0R0S, (| CAHEELRR

Use los botones + o — para elegir el elemento que
quiera de entre los de la siguiente lista y pulse el
botén B> para ejecutarlo.

SELECCIAN

Hace que vuelva a aparecer la pantalla inicial

y selecciona el primer fichero de la carpeta.
Independientemente del ajuste anterior, la zona de
reproduccién es ajustada a FILDER y esta carpeta
pasa a ser la nueva zona de reproduccién. Durante
la grabacién, los ficheros son creados en esta
carpeta.
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BORRA TOOO

Aparecera un mensaje que le pedira que confirme
que realmente quiere eliminar todos los ficheros
que hay en la carpeta elegida.

Pulse el botén B> si quiere eliminar los ficheros o
&/ | (HOME) [M] para cancelar el borrado.

<BORRA TOOO:

SEstd zegura’

No podrd borrar ficheros que sean solo de lectura ni ficheros
que no sean reconocidos por esta unidad.
CAHCELAR

No se realiza ninguna operacion, el fichero queda
como esta y el desplegable se cierra.

También puede cerrar este menu desplegable pulsando el
botén QUICK.



Creacion de una nueva carpeta

En el listado de ficheros, la opcion HUELA CARPETA
aparece abajo del todo.
SIHUSIC m

[ 0ROS_00O
[J0ROS_000=

[MHUEYA CARFETH

Elija (coloque en video inverso) HUEUA CARPETA
y pulse el botén B>, Aparecerd una ventana
desplegable para que confirme que quiere crear
una nueva carpeta.

<CREA CARPETA:

iEstd seguroT?

Pulse el botén B> para crear una nueva carpeta o
pulse el botén ®/ | (HOME) [M] para cancelar la
operacion.

Tenga en cuenta que esta unidad solo admite una
estructura de dos niveles de carpetas, por lo que la

opcién HUEVA CARPETA no aparece en carpetas que
estén en el segundo nivel.

La carpeta recién creada pasara a ser la carpeta
activa y los nuevos ficheros serdn almacenados en
ellas. Si la zona de reproduccién ha sido ajustada
aFOLOER, esa carpeta pasara a ser la zona de
reproduccion.
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6-Reproduccion

En la pantalla inicial, puede usar los botones <<«
y B para elegir la pista a reproducir. Los ficheros
que puede elegir vendran determinados por el
ajuste de zona de reproduccion.

La limitacion de la zona de reproduccién simplifica
la seleccion de pistas cuando la tarjeta microSD
contenga muchas pistas grabadas.

En la pantalla AJUSTES REPROD podra elegir todos
los ficheros, la carpeta activa o el playlist como zona
de reproduccion. También puede usar la pantalla
BUSQUEDA para ajustar una carpeta como zona de
reproduccion.

En la pantalla BUSQUEDA podrd elegir cualquier fichero que
quiera de la tarjeta, independientemente del ajuste de la
zona de reproduccion.

Ajuste del volumen de reproduccion

Puede ajustar el volumen emitido por el altavoz
interno o por el conector de salida Q/LINE OUT
usando los botones + o — desde la pantalla inicial.
64 TASCAM DR-05

Aparecera un indicador de volumen.

B
L 00M00
00z 00=05

CEFEE =] (oW
[ | 00

............................. Al

Ajuste de la zona de reproduccion
(ZONA)

Ajuste la zona de reproduccién para los modos de
reproduccién ordinaria y repetida en la pantalla
AJUSTES REPROD.

1 Pulse el botén MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Uselos botones + o — para elegir AJUSTES
REPROD y pulse el botén P>,

AJUSTES REFROD G
I : CARF
REPETIC. :CONTINUA

EQ REFF. :OFF

SALTO AT:33EG,




3 Use los botones + o — para elegir (resaltar)
ZOHA y pulse el botén »»1 o B>,

RJUSTES REPROD _Gm
ZoHA_ LT
REPETIC. :CONTINUA

ED REFF. :OFF

SALTON AT 35E6G.

P

4 Use los botones + o — para ajustar la zona de
reproduccion.
TODOS FICH
Ajusta la zona de reproduccion a todos los
ficheros existentes en la carpeta Music de la
tarjeta micro microSD.
CARP (valor por defecto)

Ajusta la zona de reproduccién a todos los
ficheros de la carpeta activa.
PLAYLIST

Ajusta la zona de reproduccion a las pistas del
playlist. (Vea “Playlist”en pag. 68).

Si no hay ninguin playlist definido, aparecera el
mensaje de aviso 51n PLAYLIST.

5 Pulse el botén &/ | (HOME) [H] para volver a

[CEFEER =1 (M CFa] |
| | Q0HO00KO0s

F.LIST [ajuinln P ulnn]

la pantalla inicial.

El ajuste de zona de reproduccidn activo aparecerd en la

parte inferior izquierda de la pantalla inicial.

[CEFEER =1 (W [Fi] m
[ ] Q0HO00K00:
p— o O0=01=14

=dE

L .
) DROO00_0000. was

FOLDEFR 00010003

Indicacion de zona de
reproducciéon
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6-Reproduccion

Seleccion de una carpeta para la
zona de reproduccion (1)

Independientemente de la zona de reproduccion
activa, si elige una carpeta en la pantalla EUSQUEDA la
zona de reproduccidon cambiard a dicha carpeta.

1 Pulse el boton MENU para acceder a la pantalla
HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir ELSUEDA y
pulse el botén P>,

Aparecera la pantalla EUS)UEDA.

|= DROS_Dooo a
J3 DROOOO_000

A DRO000_D0001 . waswy
A DRO000_D00Z . was

Vera una lista de los ficheros de la carpeta que
contenga el fichero activo.

3 Uselos botones |4« o >l para elegir un
nivel de carpeta y los botones + o — para
elegir una carpeta.
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Para una mayor explicacién acerca de cémo usar
la pantalla EUSQUEDA, vea “Navegacién por la
pantalla”en pag. 59.

4 Pulse el boton QUICK para que aparezca la
siguiente pantalla desplegable.

9 0R05, (CRHCELAR

5 Use los botones + o — para elegir SELECCIOH y
pulse el botén P>,

Volverd a aparecer la pantalla inicial y quedarad como
activo el primer archivo de la carpeta.

Independientemente del ajuste anterior, la zona de
reproduccién sera ajustada a FOLDEF y esta carpeta
se convertird en la zona activa. Los nuevos ficheros
que grabe seran almacenados en esta carpeta.



6-Reproduccion

Seleccion de una carpeta para la (fichero) que quiera reproducir.

zona de reproduccién (2) Para una mayor explicacién acerca de cémo usar
la pantalla BUSQUEDA, vea “Navegacioén por la

Cuando la zona de reproduccion esté ajustada a pantalla”en péag. 59.

FOLDER, si elige un fichero en la pantalla BUSQUEDA, la
carpeta que contenga dicho fichero pasara a ser la
zona de reproduccion. 5 Use + o — para elegir el fichero que quiera.

4 Pulse el boton B>,

1 Pulse el boton MENU para acceder a la 6 Pulse el botén P>,
pantalla HEHL.
i Volvera a aparecer la pantalla inicial y la pista
2 Uselos botones + o — para elegir EIQUEDA y seleccionada empezara a ser reproducida.

pulse el boton P, - .
i Esta carpeta se convertira en la zona activa y los
Aparecera la pantalla BUSQUEDA. nuevos ficheros que grabe serdn almacenados en
EJ DROS_0000 ) ella. Ademas, esta carpeta se convertira en la zona
7 DROOOD 0000, waw de reproduccion activa independientemente del
7 OROD00_0001 . waw ajuste anterior.
1 ORO0O00_0002 . waw

Vera una lista de los ficheros de la carpeta que
contenga el fichero activo.

3 Use los botones |« o >l para elegir un
nivel de carpeta y los botones + o — para
elegir la carpeta que contenga la pista

TASCAM DR-05 67



6-Reproduccion

Playlist

Puede crear una lista de pistas a reproducir
(playlist). En la pantalla del AJUSTES REPROD si elige
PLAYLIST en el elemento £0HA podra hacer que solo
sean reproducidas las pistas del playlist.

Adicién de pistas al playlist

1 Pulse el botén MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir EUSUEDA y
pulse el botén P>,

Aparecera la pantalla BUS)UEDA.

Para una mayor explicacion acerca de cémo usar la pantalla
BUSAUEDA, vea “Navegacion por la pantalla” en pdg. 59.

3 Use los botones + o — para elegir el fichero
que quiera afadir al playlist y pulse el botén
QUICK.
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Para ver mds detalles acerca de cémo elegir un fichero, vea
"Navegacion por la pantalla”en pdg. 59.

Aparecerd una pantalla desplegable.
4 Use los botones + o - para elegir ARADE LIST.

2 DROS_( TF pc
RAADE LIST
2 OROO0I SUPRES IO
3 OROO CAHCEL AR

5 Pulse el botén P>,

La pista sera afadida al playlist y la ventana se
cerrara.

6 Repita los pasos 3,4y 5 las veces que sea
necesario para anadir mas pistas al playlist.
Las pistas seran ordenadas (numeradas) en el
orden en el que sean anadidas.



Edicion del playlist
Puede visualizar y editar el playlist que haya creado
en la pantalla PLAYLIST.

También puede usar esta pantalla para reproducir
pistas y para editar el playlist.

1 Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir EUS]UEDA y
pulse el botén P>,

Aparecerd la pantalla BUSQUEDA.

3 Use el botén <€« parair al nivel superior de
carpeta.

|

[EIMUSIC

4 Use los botones + o — para elegir PLAYLIZTy
pulse el boton »p-.

Aparecera la pantalla PLAYLI5T.

6-Reproduccion

PLAYLIST i

e1] v
&2| DRO000_0007 . way
23| ORO000_0002 . waw

5 Use los botones + o — para elegir el fichero a
editar y pulse el botén QUICK.

Aparecera una pantalla desplegable.

BORRA TODO

21| I EORRADD
&2 OROOCDESFLAZ.
fefelfn | CAMCELAR

6 Use los botones + o — para elegir un elemento

y pulse el boton B> para hacer que la unidad
haga lo siguiente.

BORRA TOOO

Aparecera un mensaje para que confirme que quiere
eliminar todos los ficheros del playlist. Pulse el botén
»> para eliminar todos los ficheros o &/ | (HOME)
[M] para cancelar la operacion.
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Para esta operacién, no importa la pista que elija
en el paso 5. Todos los ficheros seran eliminados
del playlist, aunque no serdn borrados de la tarjeta
microSD.

<BORRA PLAYLIST:
Bor. tod. plavlist
iEstd seguro’

A BN

EORRADO

Le permite eliminar la pista elegida del playlist.

El fichero serd eliminado del playlist, pero no sera
borrado de la tarjeta microSD.

DE=PLAZE.

Elija esto para cambiar el orden de las pistas en el
playlist.

Ademéas del nombre del fichero, también aparecera
en video inverso el nimero de la pista.

« Uselos botones + o — para trasladar la pista a
una nueva ubicacion dentro del playlist.
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PLAYLIST i
82| 0RO000_0001. waw

©3| ORO000_0002. waw

En el ejemplo anterior, hemos trasladado la cuarta
pista a la tercera posicion.

+  Pulse el boton B>,
Volvera a aparecer la pantalla PLA¥LIST.

CAHCELAR
Cancela la operacion para el fichero elegido.



Seleccion de ficheros para su
reproduccion (salto)

Con la pantalla inicial abierta, pulse los botones
< y P para elegir el fichero a reproducir.

Si pulsa el botén << cuando la posicidon de
reproduccién esté en mitad de un fichero, la unidad
volvera al principio de dicho fichero. Si pulsa <<
cuando la unidad esté al principio de un fichero, la
posicion saltara al principio del fichero anterior.

Si pulsa el boton »» cuando la unidad esté al
principio o a mitad de un fichero, la posicién saltara
al principio del siguiente fichero.

Solo podrd elegir para su reproduccidn los ficheros que
estén en la zona de reproduccién activa.

«  Enlapantalla aparecerd el nombre de la pista, el niumero
del fichero y otras informaciones del fichero elegido.
Cuando la reproduccion esté detenida al principio de
una pista aparecerd en pantalla el icono B, mientras
que aparecerd el icono Il cuando la reproduccién esté
detenida en mitad de una pista (pausa).

« Cuando haya ajustado los puntos IN'y OUT en el fichero,
la pulsacidn de <<t o1 hard que la unidad pase a
esos puntos. Pulse el botén varias veces hasta que quede
activo el fichero que quiera.

Reproduccion

Con la pantalla inicial abierta y la unidad parada,
pulse P> para iniciar la reproduccion.

Solo podrd reproducir ficheros de la zona de
reproduccion.

« También puede elegir ficheros en base a su nombre en la
pantalla BUSQUEDA.

Pausa

Con la pantalla inicial abierta y una pista en
reproduccion, pulse el boton ¢/ | (HOME) [H]
para activar la pausa de reproducciéon en la
posicion activa.

Pulse de nuevo el boton P> para reiniciar la
reproduccion desde esa posicion.
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6-Reproduccion

Parada

Con la pantalla inicial abierta y una pista en
reproduccion, pulse el boton ¢/ | (HOME)
[M] para dejar en pausa la reproduccion

y el boton &/ | (HOME) [M] para volver al
principio del fichero.

Rebobinado y avance rapido
(busqueda)

Con la pantalla inicial abierta y una pista
parada o en reproduccién, mantenga
pulsado el botén ¢« o > para hacer
un rebobinado o avance rapido y busqueda
dentro de la pista de reproduccion.

Mantenga pulsado el botén <a<a o »»1 para acelerar la
velocidad de la busqueda.
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Reproduccion repetida (REPETIC)

Puede reproducir de forma repetida uno o varios
ficheros dentro de una zona especifica.

1

4

Pulse el botén MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

Use los botones + o — para elegir AJUSTES
REPROD y pulse el boton B>,

Aparecera la pantalla AJUSTES REPROD.
Use los botones + o — para elegir REFETIC. y
pulse el botén »» o B>,

AJUSTES REPROD  Gmd
Z0MA fCHRF

REFETIC. *[MusIRGIUE]
EQ REFR. :0FF
SALTO AT :33EG.

-

Use los botones + o — para elegir el modo de
repeticion.



COHTINUA (valor por defecto):

Todas las pistas de la zona de reproduccion son
ejecutadas una sola vez de forma secuencial.
(Reproduccioén ordinaria).

UHICA:

La pista elegida es r(EI?EroEducida una vez sin
repeticion. El icono =¥ aparece en la pantalla
inicial.

1 REP:

La pista activa es reproducida de forma repetida.

En la pantalla inicial aparece el icono Y
COHPLETA:

Todas las pistas de la zona de reproduccién son
ejecutadas de forma repetida. En la pantalla
inicial aparece el icono #7ALL,

Si'inicia una reproduccién en bucle, el elemento REPETIL.
quedard automdticamente en CAHTIMUA si estd en un modo
distinto.

5 Pulse el botén &/ | (HOME) [H] para volver a

la pantalla inicial.

Funciones especiales de control
de reproduccion

Esta unidad dispone de varias funciones especiales
de control de reproduccién. Por ejemplo, puede
reproducir de forma repetida una seccién concreta
de una pista o cambiar el tempo de la musica sin
cambiar su tono. Puede intensificar el volumen
percibido para una escucha mas cémoda cuando la
reproduccién tenga un volumen muy bajo.

Estas funciones le ayudan a la hora de ensayar con
distintos instrumentos y analizar pasajes musicales
complejos.
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6-Reproduccion

Pantalla de control de reproduccion

Use la pantalla de control de reproduccion para
ajustar estas funciones.

Con la pantalla inicial activa y la unidad parada o
en reproduccion, pulse el boton PB CONT para
acceder a la pantalla de control de reproduccion.

[EEEE=]
[ ] OOHOOMUOS

J DRO000_| DDDD wan @

MARK = I-0 MEMNU = LOOF

Puede usar esta pantalla para realizar ajustes de la
velocidad de reproduccién y la reproduccién en
bucle.

Cuando haya terminado con los ajustes de esta
pantalla, pulse el botéon ®/ | (HOME) [H] (o el
boton PB CONT ) para volver a la pantalla inicial.
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Reproduccion repetida de una
seccion (reproduccién en bucle)

Con esta funcion puede repetir de forma continua
(en bucle) la reproduccion de la seleccion que haga.

1 Con la pantalla inicial activa y la unidad
parada o en reproduccién, pulse el botén PB
CONT para acceder a la pantalla de control de
reproduccion.

[CEFERL =] (M CFd |
[ ] 00H00K00s

YSA + BEIE =
A IRODOO 0000 werr

MARK = I-0 MEMU = LOOF

2 Pulse el botén P> para iniciar la reproduccion
y pulse el boton MARK en el punto inicial
de la seccién que quiera repetir. Esa
posicion sera ajustada como punto IN
(inicio). Después, aparecera el icono 4 en
dicho punto en la barra de indicacién de
reproduccion.



3 Pulse el boton MARK en el punto final

de la seccion a repetir. Esa posicion

sera ajustada como punto OUT (final) y
comenzara la reproduccion en bucle de la
seccion comprendida entre los puntos IN

y OUT. Después, aparecera el icono k en
ese punto final en la barra de indicacion de
reproduccion.

Durante la reproduccién en bucle aparecera
también el indicador 1++a.

Pulse el botén PB CONT para volver a la pantalla
inicial y mantener activos los ajustes 1/0 del
bucle. Aun después de volver a la pantalla inicial,
seguiran apareciendo el icono 1+ y las marcas
4 y k en |os puntos correspondientes a las
posiciones INy OUT en la barra indicadora de la
reproduccion.

= e CF am
oo Q0H00M 36

i il I0:00:38
—-BTaE

F I
£ DRO000_0000. wav
FOLDEFR

Q0010008

.

Aparecerd el mensaje desplegable “Interpala puntos”
si la seccion comprendida entre los puntos IN y OUT

es demasiado corta. Ajustelos de nuevo a un intervalo
superior a 1 sequndo entre ellos.

Para eliminar los puntos IN y OUT, pulse de nuevo el
botén MARK.

Para detener la reproduccion en bucle, pulse el botén
MENU mientras esté en la pantalla de control de
reproduccion. Pulse de nuevo el botén MENU para
iniciar la reproduccion en bucle entre los puntos IN y OUT
ajustados.

No puede ajustar los puntos IN y OUT en ficheros
diferentes.

Los puntos IN 'y OUT ajustados se perderdn en cuanto
elija un fichero diferente.

No siempre es posible una asignacion precisa de los
puntos IN'y OUT con los ficheros MP3 de velocidad de bits
variable (VBR).
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Cambio de la velocidad de
reproduccion (VSA)

Esta unidad dispone de la funcion de escucha a
velocidad variable (VSA) que le permite modificar la
velocidad de reproduccién sin cambiar el tono de
la misma.

CUIDADO

La funcion VSA no serd efectiva con ficheros grabados con
una frecuencia de muestreo de 96 kHz (aparecerd [ZFEER=E]
en la pantalla inicial), aunque si podrd cambiar el valor de la
velocidad de reproduccion. Para que el cambio de la
velocidad sea efectivo, elija un fichero grabado con una
frecuencia de muestreo de 44.1 kHz o 48 kHz usando <t
orp.

Pulse el botén + o - tras acceder a la pantalla de
control de reproduccién para aumentar o reducir la
velocidad de reproduccion.
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[Ereen < Juon) fm|
> 00H00K23s
Ve + EEIE *
A DROOO0 0000, vy

MARK = I-0 MEMU = LOOF

La funcion VSA puede modificar la velocidad de
reproduccién en el rango entre 8.5 (50%) y 1.5
(150%) veces (en incrementos de 0.1) la velocidad
de reproduccion normal.

Pulse el boton PB CONT para volver a la pantalla
inicial conservando los ajustes de velocidad de
reproduccién elegidos. Aparecera el icono sz===a o
=mzes si ha modificado el valor a uno superior o
inferior a1. 8, respectivamente.



Uso del ecualizador de
reproduccion (EQ REPR.)

Puede elegir entre distintos tipos de sonido para
mejorar la inteligibilidad.

Ajuste este ecualizador de reproduccién en la
pantalla AJUSTES REPROD.

1

Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

Use los botones + o — para elegir AJUSTES
REPROD y pulse el boton B>,
Aparecera la pantalla AJUSTES REPROD.

Use los botones + o — para elegirE[} REFF. y
pulse el boton »»- o B>,

AJUSTES REFROO
ZONA :CARF
REPETIC. : CONTINUA
Ed REFR. I

SALTO AT : 35EG.

-

Use los botones + o — para ajustar el
ecualizador. AGUO0S, HEDIDS y GRAVES indican

que esta activo el ajuste del rango de
frecuencias agudas, medias o graves y +
y - indican que el nivel del sonido de ese
rango ha sido aumentado o disminuido,
respectivamente.

Opciones: OFF (valor por defecto), AGUDNS +,
AGUOOS -, HEDIOS +, HEDIOS -, GRAVES +,
GRAVES -

Cuando haya terminado, pulse el boton ¢ / |
(HOME) [M] para volver a la pantalla inicial.
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Salto atras de la reproduccion

Durante la reproduccion, pulse el boton B> para
desplazarse hacia atras unos pocos segundos
(ajustable) y reiniciar la reproducciéon.

Silocaliza un pasaje musical o vocal que le gusta
mucho durante la reproduccién, pulse el botén
de reproduccion para volver atras unos cuantos
segundos y repetir ese pasaje.

El tiempo de este salto atras es ajustado con el
elemento SALTD AT.

1 Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Uselos botones + o — para elegir A.JUSTES
REPROD y pulse el botén P,

Aparecera la pantalla RJUSTES REPROD.
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3 Uselos botones + o — para elegir 5ALT] ATy

pulse el botén »» o B>,

HJUSTES REFROD (]
ZOMA *CHRF
REPETIC. : CONTIHUA
EQ REFR. :0OFF
SALTO AT : ==y

4 Use los botones + o — para ajustar el tiempo

de ese salto atras.

Las opciones posibles son 15EG. (1 segundo) a
185EG. (10 segundos) en pasos de 1 segundoy
2ASEG. (20 segundos) y #83EG. (30 segundos)
(valor por defecto: 35ER. ).

Cuando haya terminado, pulse el boton ¢ / |
(HOME) [H] para volver a la pantalla inicial.



7-Operaciones del menu Quick

Funciones del boton QUICK

El botén QUICK tiene los siguientes fines.

+ Con la pantalla inicial activa y la unidad parada o en
pausa, hace que se abra la pantalla de menu Quick
para el borrado, division y alineamiento de nivel
(intensificacion del volumen percibido) de la pista
activa. Durante la reproduccion, esta pantalla solo
aparece para el alineamiento del nivel.

« Con la pantalla inicial activa en el modo de espera de
grabacion, la pantalla de menu Quick permite el ajuste
del control de nivel o los canales izquierdo-derecho de
los micréfonos stereo internos.

+ Con la pantalla inicial activa durante la grabacién,
esto produce un aumento de pista, deteniendo la
grabacion del fichero activo y continuando en uno
nuevo. (Vea “Creacién manual de nuevos ficheros
durante la grabacion”en pag. 50).

El menu Quick no aparecerd en este caso.

+  Siestan activas la pantalla BUSQUEDA o PLAYLIST
aparece un menu desplegable que le permite trabajar
con el fichero o carpeta activos.

« Enla pantalla AF INADOR esto cambia entre CALIER. y
HIVEL EHTR.

El boton QUICK estd desactivado si accede a la pantalla HEHL, submenti
OTROZ, la pantallaREL SETUR o una de las distintas pantallas de ajuste.

Acciones del boton QUICK para las distintas
pantallas y estados.

Pantalla| Estado Accién
Parada Menu Quick para borrado,
Pausa division y alineamiento de nivel
Reprod. Menu Quick solo para

Inicial alineamiento de nivel
Esperade | Menu Quick para control de
grabacién | nivel e intercambio MIC LR
Grabacion | Crea nuevo fichero y sigue

grabando (aumento de pista)
Control de Menu Quick solo para
reproduccion alineamiento de nivel

BUSQUEDA, PLAYLIST | Mend desplegable para gestion de
fichero (o carpeta) elegido

AF IHADOR Cambia entre CALIER. yHIUEL
EHTR

Pantalla HEHU ,
submenu OTROE, —
otros ajustes
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7-Operaciones del menu Quick

Pantalla de menu Quick

Para acceder a la pantalla de menu Quick, pulse

el boton QUICK con la pantalla inicial activa. El
contenido de esta pantalla depende del estado de la
unidad en el momento de pulsar QUICK.

Unidad parada y pantalla inicial abierta
Puede elegir entre borrar, dividir y alinear el nivel
de la pista activa.

CEET [n.roulim-n]

[ JIECERERDD

JAC|ALTIHEA. HIWEL

FOLOER [elning Wagnnlnicd

EORRADD: Puede eliminar la pista activa. (Vea
“Borrado del fichero elegido (borrado rapido)”
en pag. 82).

DIVISION: Permite la division de la pista activa.
(Vea “Division del fichero elegido (DIVISION)” en
pag. 83).

ALIHEA. HIVEL: Le permite aumentar el volumen
percibido para mejorar la inteligibilidad. (Vea
“Aumento del volumen percibido para mejorar
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la inteligibilidad (alineamiento de nivel)” en pag.
84).

Durante la reproduccion con la pantalla
inicial activa, o con la pantalla de control de
reproduccion activa

Solo puede elegir el alineamiento de nivel.

FOLDER [ulain} Wrgninlinl}

Durante el modo de espera de grabacion con la
pantallainicial activa

Puede elegir los ajustes del control de nivel.

ElijaCTRL HIVEL y pulse el boton B> para
acceder a la pantalla desplegable de ajuste de
control de nivel.



‘At LIMITAOOR,

En esta pantalla podra elegir entre las tres
opciones de control de nivel siguientes.

REDUCC. PICO:

Cuando el sonido de entrada sea excesivo, el
volumen de grabacién sera reducido de forma
automadtica a un nivel més adecuado.

HIVEL AUTO:

Cuando el sonido de entrada sea excesivo o muy
bajo, el volumen de grabacion sera reducido
o intensificado, respectivamente, de forma
automatica al nivel adecuado.

LINITADOR:

Este evita la distorsion sonora debida a una
brusca entrada excesiva.

Para mas detalles sobre esta funcién, vea “Uso de
la funcion de control de nivel” en pag. 41.

7-Operaciones del menu Quick

Cuando esté activo MEZCLA MONITOR, podra
ajustar el nivel de entrada de forma sencilla usando
los botones ¢ o Bp1.

Ll DIYISTON
J3 C|ALINER. NIVEL

Pulse el boton < o »®I para accederala
pantalla de ajuste de nivel de entrada. Ajuste el
nivel mientras comprueba el nivel de entrada. (Vea
“Ajuste del nivel de entrada” en pag. 39).

Esto es una funcion de ajuste sencillo para MEZCLA
MONITOR. Durante este ajuste, los medidores de nivel no
aparecen por lo que no puede ajustar con precision el nivel
de entrada para la grabacidn. Para realizar un ajuste preciso
active el modo de espera de grabacion. (Vea ‘Ajuste del
nivel de entrada” en pdg. 39).

No podrd cambiar el nivel de entrada si la funcion de control
de nivel estd ajustada aH IVEL AUTO.

TASCAM DR-05 81



7-Operaciones del menu Quick

Cierre de la pantalla de menu Quick 4 Pulse el botén P~. Aparecera una pantalla

Pulse el botén QUICK para cerrar la pantalla de
menu Quick.

Borrado del fichero elegido
(borrado rapido)

Puede eliminar el fichero activo sin usar la pantalla
BUSQUEDA.

1 Para eliminar un fichero, elijalo usando los
botones <4< o »» o la pantalla EU]UEDA.

2 Abra la pantalla de menu Quick pulsando el
boton UICK con la pantalla inicial activay la
unidad parada.

FOLDER Q001 SO00E

3 Use los botones + o — para elegir EORRADO.
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para que confirme el borrado del fichero.

<SUPR. FICHERD:
DROQOO_0000, way

iEstd seguro’

Pulse el boton P> para eliminar el fichero,

o el boton &/ | (HOME) [H] para cancelar el
borrado.



7-Operaciones del menu Quick

Division del fichero elegido
(DIVISION)

4 Use los botones + o — para especificar la
posicion para la division del fichero y pulse el
botén RECORD [@].

Puede dividir en dos un fichero grabado en un
posicion concreta.

1 Elija el fichero que quiera dividir usando los
botones <4< o PP 0 la pantalla ELSQUEDA.

2 Con la pantalla inicial activa y la unidad
parada, pulse el boton QUICK para acceder a
la pantalla de menu Quick.

L |DIVISION
J1 C|ALTHER. HIVEL

FOLDER 00010003
3 Uselos botones + o — para elegir DIVIZIOH y
pulse el botén .
Aparecera la pantalla DIVISIOH.
DIYISION am
00+00M01 =

3 OROOOD_0000. waw

Aparecerd la siguiente pantalla desplegable.

<DIYISION FICH:

iEstd seguroT

5 Pulse el boton P> para dividir el fichero.

O pulse el botéon &/ | (HOME) [M] para volver
ala pantalla DIVISION sin dividirlo.

Cuando esté abierta la pantallaDIVISTON puede pulsar
el botén B> y ajustar el punto de divisién durante la
reproduccion de la pista.

Con la pantallaDIVISION abierta, pulse el boton B>
para activar la pausa/continuar con la reproduccion y el
botdn << o 1 para desplazarse al principio o final
de la pista. Ajuste la posicion para la division del fichero
usando los botones + o —. Mantenga pulsado el botén +
0 — para mover la posicién de forma continua.
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7-Operaciones del menu Quick

Tras la division del fichero, serdn creados dos nuevos
ficheros conuna”_a"y"_b"al final del nombre del fichero
original. Por ejemplo, si el nombre del fichero original

era "DRO000_0000.wav" los nuevos ficheros se llamardn
"DR0000_0000_a.wav" (la parte de la grabacion previa al

punto de divisién) y 'DR0000_0000_b.wav” (la grabacion

Aumento del volumen percibido
para mejorar la inteligibilidad
(alineamiento de nivel)

Si el sonido de reproduccion es muy bajo o

posterior al punto de division).

CUIDADO

No puede dividir ficheros MP3.

Sila tarjeta microSD no dispone de espacio suficiente no
serd posible usar esta division.

casi indetectable, puede aumentar el volumen
percibido para mejorar la inteligibilidad
(alineamiento de nivel)

1 Con la pantalla inicial activa y la unidad
parada o en reproduccion, pulse el boton
QUICK para acceder a la pantalla de menu

La division tampoco serd posible si el nombre final del Quick.

fichero fuese a superar los 200 caracteres.

ZFEFf=—_ rArr rer o]
La division no es posible si ya existe un fichero con L!. S?ETS?SH }l?ua
idéntico nombre a uno de los nuevos ficheros que serian Eo | = - dE
. I RN|AL IHER. L
creados por la division. =
FOLDER Qo0 SO00E FOLDER [ulain} Wrgninlinl}

Unidad parada En reproduccién

Afada marcas durante la grabacién en aquellos puntos en
los que quiera dividir un fichero. (Vea “Funcién de marcas” en
pdg. 52).
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2 Uselos botones + o — para elegir ALINEA. HIVEL y
pulse el botén P>,

3 Aparecera una pantalla que le permitira
activar/desactivar la funcion de alineamiento
de nivel.

FOLDEFR Q0010001

4 Use los botones + o — para elegir i y pulse
el boton P> para activar la funcion de
alineamiento de nivel.
O elijaOFF y pulse el botén > para desactivar el
alineamiento de nivel.

Esta funcion de alineamiento de nivel puede que no sea
capaz de conseguir un efecto suficiente dependiendo de la
fuente del sonido (por ejemplo, en un fichero musical cuya
presion sonora ya haya sido ajustada previamente).
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8-Uso de los efectos

El DR-05 le ofrece efectos internos que puede
aplicar sobre la sefal de entrada durante la
grabacién y ensayos. También puede aplicarlos en
la sefal de salida durante la reproduccion.

El icono IEEM aparece en letras blancas sobre fondo
oscuro.

Indicacion de efectos activados

| sFEED = § non Jf Fh | Lo
oo Q0H00K10s
Tt Jn UL e

F; I —-37TdE
2 DRO000_0000. was

FOLDER 00010004

Ajuste del efecto

1 Pulse el boton MENU para acceder a la
pantalla HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir OTROS y pulse
el boton P> para acceder al subment 0TROS.

3 Uselos botones + o - para elegir EFECT y
pulse el botén P>,
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Aparecera la pantalla EFECTD.
EFECTO am

(= : OFF
FRESET :Hall 1
NIVEL 10
FUENTE  :SAL

Como puede ver aqui arriba, en la pantalla
EFECTO hay cuatro elementos de ajuste.

Ajuste cada uno de los elementos usando los
botones 4« 0 »»I,0+0-5.

EFECTO:

Uselo para activar o desactivar el efecto.
El valor por defecto es 0FF.

PRESET:

Vea en“Listado de presets de efectos” en pag.
87 para mas detalles sobre los presets de
efectos.



HIVEL:

Uselo para cambiar el nivel de salida del efecto
prefijado elegido en el elemento PRESET.

Rango de ajuste: # - 2@

FUEHTE:

Elija con esta opcidn si el efecto sera aplicado a
la senal de entrada (EHTR) o a la sefal de salida
(SAL).

El valor por defecto es SHL.

Use los botones + o - para elegir el elemento
que quieray pulse el boton P o »»I para
acceder a sus ajustes.

Use los botones + o - para ajustar el valor
quiera.

Pulse el botén <« cuando haya realizado el
ajuste para volver al estado de seleccion de
elemento.

Pulse el boton &/ | (HOME) [M] para volver a
la pantalla inicial.

CUIDADO

Los efectos internos no estardn operativos cuando la
frecuencia de muestreo esté ajustada a 96 kHz, o cuando
esté siendo reproducido un fichero WAV con una frecuencia
de muestreo de 96 kHz.

AUn asi podrd realizar ajustes en esos efectos internos.

Listado de presets de efectos

Nombre de preset | Efecto

Esto es una reverb brillante
Hall 1 (por defecto)| modelada a partir de un gran
espacio de tipo salon.

Esto es una reverb célida
Hall 2 modelada a partir de un gran
espacio de tipo salon.
Reverb modelada a partir de

Room un pequeno espacio cerrado.
Reverb modelada a partir de

Studio un espacio de tipo estudio de
grabacion.

Plate 1 Brillante reverb de ldminas.

Plate 2 Calida reverb de ldminas.
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9-Afinacion de un instrumento (afinador)

EI TASCAM DR-05 dispone de un afinador interno.
La unidad recibe el sonido de un instrumento y le
permite afinador con precisiéon con el medidor de
la pantalla.

Uso del afinador

Ajuste del afinador
1 Pulse MENU para acceder a la pantalla HEHL.

2 Use los botones + o — para elegir0TROS y el
botén P> para acceder al submenu 0TR0OS.,

3 Use los botones + o — para elegir AF INADOR y
pulse el botén P>,

Aparecera la pantalla AF IHADOR.

|

[
[ CAL TR 1 440Hz
= GIRDLCO

Esta pantalla contiene la opciéon CALIER. para
el ajuste de la frecuencia fundamental del “la”
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(A). Pulse el botén <<t o P para reducir o
aumentar dicha frecuencia.

Rango de ajuste: #35Hz - #45Hz (en pasos de 1 Hz,
valor por defecto: 44iHz)

Cuando esté abierta la pantalla AF INADOR, podra
pulsar el boton B> para invertir la orientacion de
la pantalla y asi poder realizar la afinacion mas
facilmente usando el micro interno.




9-Afinacion de un instrumento (afinador)

Afinacion de un instrumento Ajuste del nivel de entrada para la
1 Acceda a la pantalla AF IHADOR y haga sonar afinacion

una nota cerca de esta unidad. 1 Pulse QUICK para cambiarCALIER. aHIVEL
2 Afine el instrumento de forma que el nombre EHTR en la parte inferior de la pantalla

de la nota final aparezca en pantalla junto AF IHADOR,

con el piloto central del afinador. Use <<t o >P para ajustar el nivel de

Aparecera una barra a izquierda o derecha del entrada. Aparece una ventana desplegable
centro si el sonido estd bemolado o sostenido para mostrarle el ajuste del nivel. Vea “Ajuste
con respecto al tono final. La barra sera mayor manual del nivel de entrada” en pag. 39
cuando mayor sea la desafinacion. para saber cémo hacerlo.
» A o
1nme—
[ma (w1 CALIEBR. 1 440H=
= GIROLED
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10-Conexion con un ordenador

Si conecta esta unidad con un ordenador a través
del cable USB, podra transferir ficheros audio de

la tarjeta microSD de esta unidad al ordenador, asi
como transferir ficheros audio del ordenador a la
tarjeta microSD de la unidad.

Esta unidad puede gestionar ficheros audio en los
siguientes formatos.

MP3:32k-320 kbps, 44.1k/48 kHz
WAV: 44.1k/48k/96 kHz, 16/24 bits

N micro s {7245t
—
1
. PC
=
= USB (mini B)

En lugar de usar el protocolo USB para conectar el DR-05 y su
ordenador, también puede realizar las mismas operaciones
extrayendo la tarjeta microSD del DR-05 y conectdndola
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directamente al ordenador si dispone de una ranura para
tarjetas microSD o a través de un lector de tarjetas.

CUIDADO

No podrd usar el resto de funciones de esta unidad
mientras esté conectada a un ordenador via USB.
Conecte esta unidad directamente al ordenador. No
utilice nunca hubs USB.

Cuando conecte esta unidad via USB después

de encenderla o cuando la encienda después de
realizar la conexién USB, aparecerd la pantalla U5E
SELELT para que elija entre la alimentacién via bus o
la transmision de datos a través de USB.

<SELECCISN USE>

Use los botones + o — para elegir ALHACEHAH. y
pulse el botén B> si quiere conectar esta unidad
al ordenador para la transmision de datos. En la
pantalla aparecera el mensaje “U5E conectado”.




UsSB

pie  n
conectado

Aseglrese de que la tarjeta microSD esté
correctamente colocada.

Siconecta el cable USB a esta unidad con una pilas también
instaladas, la unidad recibird corriente desde el puerto USB (la
alimentacion por bus USB tendrd prioridad).

Sino hay una tarjeta microSD correctamente
introducida antes de realizar la conexién USB, en la
pantalla aparecerd“Imposib. gr. datas”.

Si abre el directorio “Computer’, esta unidad
aparecera como un dispositivo externo con el
nombre “DR-05".

Transferencia de ficheros a un
ordenador

1 Haga clic en la unidad “0R-85" que aparecera
en la pantalla de su ordenador para hacer
que aparezcan las carpetas “HUSIC" y
“UTILITY"

2 Abralacarpeta“tlSIC"” y arrastre y suelte los

ficheros que quiera transferir al ordenador al
destino que quiera.

* DR-05 (E:)
Ele Edt Vew Favortes ook Hep a

Qs - © - 3| Dot 7 | -

thess [ e Y8

File and Folder Tasks (&) \‘j st [y -
9 Make anew folder
Publsh this Folder to the. N de1
o | S
[ Share this foider e

Other Places @)
My Conputer
) My Documents
2 Shered Documerts
&y Network Places
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Transferencia de ficheros desde el
ordenador

1

Haga clic sobre “DF-85" en la pantalla de su
ordenador para visualizar las carpetas “HU=IC”
y UTILITY”,

Arrastre y suelte los ficheros del ordenador
que quiera transferir a la unidad hasta la
carpeta “HUSIC"

Puede gestionar la carpeta HUS IL desde el ordenador.

Puede crear subcarpetas dentro de la carpeta HUSIC
hasta un sequndo nivel de directorios para su uso en
esta unidad. Tenga en cuenta que el DR-05 no puede
reconocer carpetas y ficheros audio en un tercer nivel ni
posteriores.

Dado que puede configurar el DR-05 para que
reproduzca solo el contenido de una carpeta en
concreto, puede organizar las pistas en distintos géneros
musicales, intérpretes u otras categorias.
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- Siasigna distintos nombres alas subcarpetas y pistas
musicales, estos nombres aparecerdn también en la
pantalla de la unidad.

Desconexion del ordenador

Antes de desconectar el cable USB, utilice en su
ordenador los pasos adecuados para desmontar el
“DR-05" (que aparece como unidad externa).

La unidad se apagara tras la desconexion del cable
USB.

Consulte en el manual de instrucciones del
ordenador los pasos a seguir para desmontar una
unidad exterior.



11-Ajustes e informacion

Visualizacion de informacion de
fichero

Utilice esta pantalla para visualizar diversos tipos de

datos relativos a su DR-05.

1 Pulse MENU para acceder a la pantallaHEHLU.

2. Use los botones + o — para elegir 0TROS y pulse
> para acceder al submenu 0TROS.

3. Use los botones + o — para elegir INFORHAC IO
y pulse el botén P>,

La pantalla INFORHAC IOH esta formada por las tres
paginas siguientes. Use los botones + o — para
pasar de una pagina a otra.

Pagina de informacion de fichero (FILE)
Le muestra informacién relativa al fichero activo.

Pagina de informacion de tarjeta (CARD)

Le muestra el estado de uso de la tarjeta microSD
insertada.

Pagina de informacion de sistema (5%'STEH)

Le muestra la informacion de configuracién de
sistema de la unidad y la versién del firmware

Pagina de informacion File

La pagina FILE le muestra informacion relativa al
fichero activo en ese momento.

FECHA 32000701701 IJEI; ]

TAWARD: 1. Phbute

WAL o HP3

Le muestra el tipo de fichero audio.

Con ficheros WAV, también aparece la longitud de bits,
stereo/mono y la frecuencia de muestreo (Hz).

Con ficheros MP3, verd la velocidad de bits (kbps), el
tipo CBR (veloc. de bits constante) o VBR (veloc. de bits
variable) y la frecuencia de muestreo (Hz).

TITULO
Le muestra el nombre del fichero. Si un fichero MP3
dispone de informacién ID3, dicha informacion
también aparecera.
FECHA
Fecha de creacién del fichero
TRHAFD
Tamano del fichero
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11-Ajustes e informacion

Pagina de informacion Card

Esta CARD péagina le muestra el estado de la tarjeta
microSD que esté insertada en la unidad en ese
momento.

CARD C

TOTAL MUSICA B
TOTHL CHRF. : |
TOTAL TAMARID @ 3.6G

TAM. RESTAMTE = 3.65

TOTAL HUSICA

Le muestra el numero de ficheros reproducibles
que estan incluidos en la carpeta Music.

TOTAL CARP.

Muestra el nimero total de carpetas de la carpeta
Music.

TOTAL TRHAHO

Muestra la capacidad total de la tarjeta microSD.
TRH. RESTAHTE/TAHARD USADD

Muestra la cantidad de memoria usada/sin usar de
la tarjeta.

Pulse el botén e« o BP-Ipara cambiar entre THH.
RESTRHTE y TRHAFD USADO,
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CARD __ CZ-ziD

TOTAL MUSICA
TOTAL CARF.

TOTAL TAMARD
TAMARD LESADD

AUTO OFF

RETROTLLIM. hsen
ERTERIA sALKAL
Wer Sistema :2.30 00R3

) 30min

Pagina de informacion System

Aqui vera informacion relativa a la configuracién del
SISTEHA del DR-05y la version del firmware.

AUTO OFF

Muestra el ajuste del sistema de auto-apagado.
RETROILUH.

Muestra el ajuste del apagado automatico de la
retroiluminacion.

BEATERIA

Le muestra las opciones de tipo de pila.

Ver. Siztema
Le muestra la version del firmware del sistema.



Ajustes del sistema y formateo

Desde la pantalla SISTEHA puede cambiar varios

ajustes de cara a optimizar el rendimiento

del aparato con respecto a su entorno y otras

caracteristicas. También puede inicializar la unidad

y formatear la tarjeta microSD.

1 Pulse el botén MENU para acceder a la pantalla
HEHU,

2. Use los botones + o — para elegir 0TR05 y pulse
el boton P> para acceder al submenu 0TRS.

3. Use los botones + o — para elegir SI5TEHA y
pulse el botén P>,

Aparecera la pantalla SISTEHA.

SISTEWA am
2300k
RETROILLM. iSsec
COMTRASTE P 5
TIFO FILA S HLKAL .

Podra realizar los siguientes ajustes para los
elementos de esta pantalla SISTEHA.

Use los botones <4<t o »»| y los botones + 0 —
para ajustar cada uno de los elementos.

Ajuste de la funcién de ahorro de
energia

Puede usar el elemento RHORRD EHEFRG para ajustar
el tiempo que debe transcurrir desde la Gltima

operacién para que la unidad se apague de forma
automatica.

Opciones: IFF (desactivado), 3m1in, Smin, 18min,
F8min (valor de fabrica)
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Ajuste de la retroiluminacion Ajuste del idioma
Use RETROILUKH. para ajustar el tiempo que debe Use el elemento IDIONA para elegir el idioma de
pasar antes de que la retroiluminacién se apague comunicacién de la unidad.
au.tgméticarnente tras.la ultima operacion cuando 1. Use el botén + 6 — para elegir el elemento
utilice la unidad con pilas. IDIOHA y pulse el boton B>,
Opciones: OFF (desactivado), 3zec (valor de fabrica), )
18zec, 15zec, 3Azec, SIEHP (siempre activo) Opciones
Eng.: inglés
Ajuste del contraste de la pantalla B#:E: japonés
Fran.: francés
Ajuste con COHTRASTE el contraste de la pantalla. - .
Espan: espanol
Opciones: 1-28 (valor por defecto: 3) Dewy. - aleman
" - - ITtal.: italiano
Ajuste del tipo de pilas AA Pyc.: ruso
Use TIPO PILA para ajustar el tipo de pilas AA i chino
que vaya a usar. Este ajuste se utiliza a la hora de SISTEMA o
mostrarle la cantidad de carga restante de la pilay RETROILUM.  :Ssec
i i i i i COMTRASTE & 5
determllnar si I.a unidad tiene suficiente carga para TR0 FILA LKL
un funcionamiento normal. 1010MA _

Valores posibles: ALEAL (pilas alcalinas, valor por
defecto), Hi-HH (niquel-hidruro metalico)
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2. Pulse el boton P> para hacer que aparezca
una pantalla de confirmacion.

IOIOMA
-» English
iEstd seguroT?

3. Pulse el boton P> para confirmar el idioma
elegido. Para cancelar la seleccion, pulse el

botén /| (HOME) [H].

Restauracion de los valores de
fabrica
Utilice el elemento INICIALIZ. para restaurar los

diversos ajustes de esta unidad a los valores de
fabrica.

1 Use los botones + o — para elegir INICIALIZ.

y pulse el boton P> para resaltar el elemento

Enec.

2 Pulse de nuevo el boton P para hacer
que aparezca una ventana desplegable de
confirmacion.

11-Ajustes e informacion

< IMICIALIZ. =
Reset wal.inic.
iEstd seguroT

(= K> W

3 Pulse el boton P> para inicializar la unidad,

o el boton &/ | (HOME) [M] para cancelar la
inicializacion.

Uso de FORMATO RAP

El uso de FORHATD RAF borra todos los ficheros

musicales de la tarjeta y crea automaticamente
nuevas carpetas “‘HUSIC”y “UTILITY” asi como

el fichero “dr-1.sys” necesario para usar tarjetas

microSD con el DR-05.

1 Uselos botones + o — para elegir FORHAT] RAP
y pulse el boton P> para resaltarExzc.

2 Pulse el boton P> para hacer que aparezca
una ventana desplegable de confirmacion.
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11-Ajustes e informacion

4 < FORWMATO RAF >
Borr. todos datos

iEstd seguro’

3 Pulse el boton P> para ejecutar el formateo
rapido, o pulse el botén &/ | (HOME) [M] para
cancelar el proceso.

Uso de FORMATO COM

Use el elemento FORHATO COH para formatear por
completo la tarjeta microSD.

Este formateo completo comprueba la memoria en
busca de errores durante el formateo, por lo que tarda
mas tiempo en ejecutarse que el formateo rapido.
Este FORHATI COH borra todos los ficheros musicales
de la tarjeta y crea automaticamente nuevas
carpetas “HUSIC"y “UTILITY" asi como el fichero “dr-
1.sys” necesario para usar tarjetas microSD con el
DR-05.

1 Use + o — para elegir FORHATO] COH y pulse el
boton P> para resaltarExec.
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2 Pulse el boton P> para hacer que aparezca
una ventana desplegable de confirmacion.

4 < FORWMATO COW >
Borr. todos datos
iEstd seguro’

(= KT » BN

3 Pulse el botén P> para ejecutar el formateo
completo, o pulse el botén &/ | (HOME) [H]
para cancelar el formateo.

CUIDADO

A la hora de formatear la tarjeta, deberia usar la unidad
conectada a la corriente a través del adaptador PS-P520F
(opcional), por alimentacion por bus USB desde un ordenador o
con pilas nuevas o totalmente cargadas. Si la corriente se corta
durante el formateo, este no serd ejecutado correctamente.




11-Ajustes e informacion

Ajuste del formato del nombre de
los ficheros

Puede ajustar el formato del nombre que sera
asignados a los ficheros cuando sean grabados en
esta unidad.

1 Pulse MENU para acceder a la pantallaHEHLU.

2 Uselos botones + o — para elegir 0TR= y pulse
> para acceder al submenu 0TROS.

3 Use los botones + o — para elegir HOHERE FICH.
y pulse el boton P>,

Aparecera la pantalla HOHERE FICH..
NOWERE FICH. __ am

LTI - PALAE

FALAE s [DREE0E]

MUESTRED
DROBEE_BE0E. wayw

Use los botones <4<t o »»| y los botones + 0 —
para ajustar cada uno de los elementos.

En esta pantalla podra hacer los siguientes ajustes
para cada elemento.

Formato del nombre del fichero

Puede ajustar el elemento TIFO tanto a PALAE (valor
por defecto) como a FECHA.

PALAE: Cuando lo ajuste a PALAE, serd usado un
nombre de 6 caracteres como principio de cada
nombre de fichero.

Ejemplo: DRO000_0000.wav

FECHA: Sera usada la fecha como nombre de fichero
(en el formato aammdd).
Ejemplo: 110101_0000.wav

Puede ajustar la fecha por medio del reloj interno de la
unidad. (Vea "Ajuste de la fecha y hora” en pdg. 29).

Ajuste del elemento PALAB

Para ajustar el elemento PALAE, use los botones
< y P para desplazar el cursor y después los
botones + o — para elegir el caracter.

Ademas de las letras y numeros, podra usar los
siguientes caracteres:

Pdgxs "0+ - s= [T LT
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12-Mensajes

A continuacién puede ver un listado de los mensajes que pueden aparecer en el DR-05 en determinados
casos. Consulte esta lista si se encuentra con alguno de estos mensajes para saber lo que significan y cémo

actuar.

Mensaje

Significado y respuesta

Err nombre fich

La funcion DIVIDE haria que el nombre del fichero sobrepasase los 200 caracteres. La funcién DIVIDE
afade una"_a"0"_b"al final del nombre del fichero. Antes de elegir esta funcion, conecte la unidad
a un ordenador y edite el nombre del fichero hasta que tenga menos de 198 caracteres.

Hombre feh dupl

La funcién DIVIDE haria que el nombre del fichero fuese el mismo que el de uno ya
existente. La funcion DIVIDE anade una "_a" o0 “_b"al final del nombre del fichero. Antes
de elegir esta funcion, conecte la unidad a un ordenador y edite el nombre del fichero.

Fich.no localiz.

El fichero anadido al playlist no puede ser localizado o puede que un fichero esté
danado. Compruebe el fichero en cuestion.

Ho admitido

El fichero audio no es de uno de los formatos admitidos. Vea en "10-Conexién con un
ordenador" los formatos de fichero que puede usar esta unidad.

Bat.zin carga

Las pilas estan practicamente agotadas. Sustituya las pilas AA.

Interpalo puntos ESS
muy corto

Los puntos IN y OUT estan demasiado cerca entre si. Reajuste los puntos INy OUT
para que haya al menos 1 segundo entre ellos.

Fich.no encontr
PLAVLIST

El fichero del Playlist no puede ser localizado. Confirme que dicho fichero esté
todavia en la carpeta Music.

Sin PLAYLIST

No ha sido afadido ningun fichero al Playlist. Ahada un fichero al Playlist o cambie el
modo de reproduccion a cualquier valor distinto a PLAYLIST.

PLAYLIST LLEHO

El playlist estd lleno. No puede afiadir mas de 99 pistas al Playlist.
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Mensaje

Significado y respuesta

Error HEBR 3t SO
Inicializar tjt

La tarjeta no ha sido formateada correctamente o el formateo esta danado. Cambie
la tarjeta o pulse el boton P> cuando aparezca este mensaje para formatear la tarjeta
en formato FAT.

CUIDADO: Un formateo FAT borra todos los datos existentes en la tarjeta.

Error formateo
Formatear tit

El formateo FAT de la tarjeta es anormal o est4 dafnado. Este mensaje aparece también
si ha formateado en FAT la tarjeta usando un ordenador conectado via USB y si ha
introducido una nueva tarjeta en la unidad. Utilice siempre el DR-05 para ejecutar el
formateo FAT de las tarjetas que vaya a usar en él. Cambie la tarjeta o pulse el boton B>
cuando aparezca este mensaje para formatear la tarjeta en formato FAT.

CUIDADO: Un formateo FAT borra todos los datos existentes en la tarjeta.

Fich.no encontr
Crear fich sist.

El fichero de sistema se ha dafiado. Esta unidad requiere un fichero de sistema
para funcionar. Cuando aparezca este mensaje, pulse el boton B> para crear
automaticamente un fichero de sistema.

Fich =izt inval.
Crear fich sist.

El fichero de sistema necesario para que la unidad funcione es invalido. Cuando
aparezca este mensaje, pulse el botén B> para crear automaticamente un fichero de
sistema.

Tit inwalida
Cambie la it

Algo parece estar mal en la tarjeta. Sustituya la tarjeta.

Timeout grab.

Time out en la grabacion de ficheros en la tarjeta.
Copie los ficheros de la tarjeta en su ordenador y formatee la tarjeta.

Tit a tope

No queda suficiente espacio en la tarjeta. Borre ficheros que ya no necesite o
trasladelos a su ordenador para dejar mas espacio libre.
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Mensaje

Significado y respuesta

Impos. Dividir

La posicion elegida para la divisién no es adecuada (demasiado cerca del principio o
final de una pista).

Tamano maw. fich.

El fichero es superior al tamaiio indicado o el tiempo de grabacion ha superado las
24 horas cuando el nimero total de carpetas y ficheros ya ha llegado al limite (5000).

Tope fichera

El nimero total de carpetas y ficheros sobrepasa los 5000. Borre ficheros que ya no
necesite o traslade algunos a su ordenador.

Ertor tarjeta

La tarjeta no puede ser gestionada correctamente. Sustituya la tarjeta.

Fichera activa HPZ

Los ficheros MP3 no pueden ser divididos.

Fich. protegido

El fichero es solo de lectura y no puede ser borrado.

Falta tarjeta

No hay ninguna tarjeta introducida en la unidad, por lo que no es posible la
grabacion.

Zin fich HUSIC

No hay ningun fichero que pueda ser reproducido, por lo que no puede ejecutar
DIVIDE ni OVERDUB.

Impos. sobregrab
Vea ajuste REC

No puede hacer una sobregrabacién de un fichero WAV con una frecuencia de
muestreo de 96 kHz en formato MP3. Cambie el formato de grabacién a WAV.
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Mensaje Significado y respuesta
Ho sigue
Error fichero
Imposib. gr. datos
Error reprod.
Error dizposit.
Fallo grabac.
Error Rom sist

Si aparece alguno de estos mensajes de error, apague la unidad y vuélvala

a encender. Si no puede apagar la unidad, extraiga las pilas y desconecte el
adaptador de corriente (TASCAM PS-P520E), y/o desconecte el cable USB en caso de
alimentacion por bus. Si el mensaje de error sigue apareciendo, péngase en contacto
con el servicio técnico TEAC.

Error zist 58
System Ervor
System Error
System Ervor
System Error
System Ervor
System Error
System Ervor
System Error
System Ervor

[ e e I = ) IS S R L
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Si observa algun problema al utilizar esta unidad,
pruebe estos consejos antes de llevar el aparato al
servicio técnico. Si estas medidas no solucionan el

problema, péngase en contacto con el comercio en

el que adquirié la unidad o con el servicio técnico
TASCAM mas cercano.

H La unidad no se enciende.

Confirme que las pilas no estan gastadas.

Confirme que las pilas estan instaladas con la
polaridad +/- correcta.

Confirme que el adaptador (TASCAM PS-P520E,
opcional) esta conectado firmemente a la
unidad y a la salida de corriente.

Confirme que el cable USB (si utiliza la
alimentacién por bus USB) estéd conectado
firmemente.

Confirme que el cable USB (si utiliza la
alimentacion por bus USB) no esta conectado a
través de un hub USB.

Compruebe que el interruptor HOLD no esté
ajustado en el sentido de la flecha.
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13-Resolucion de problemas

H La unidad se apaga automaticamente

;Esta activada la funcion de ahorro de energia? (Vea
“Ajuste de la funcion de ahorro de energia” en pag.
95).

Este producto cumple con la normativa europea
de consumo en standby ErP. Por este motivo,

la funcion de ahorro automatico de energia
actuara tanto si utiliza esta unidad a pilas o con
el adaptador de corriente. Cambie este ajuste si
quiere desactivar este apagado automatico. (El
valor de fabrica son 30 minutos).

H La unidad no funciona.

Compruebe que el interruptor HOLD no esté
ajustado en el sentido de la flecha.

{Esta conectada la unidad a un PC con el cable
USB? (;Aparece U5E conectado en la pantalla?)

H La tarjeta microSD no es reconocida.

Compruebe que la tarjeta microSD esté
totalmente introducida.



M La reproduccion no funciona.

« Siesta tratando de reproducir un fichero WAV,
compruebe que su frecuencia de muestreo sea
una de las admitidas por esta unidad.

- Siesta tratando de reproducir un fichero MP3,

confirme que su velocidad de bits sea una de las

admitidas por la unidad.

Ml Los altavoces no funcionan.
« ;Tiene unos auriculares conectados?
+  GALTALOZ estd ajustado a OFF?

- Compruebe las conexiones con el sistema de
monitorizacién.

«  ;Estd el volumen del sistema de monitorizacién
al minimo?

« (Esté el ajuste OUTPUT LEVEL de esta unidad al
minimo?

M La grabacion no funciona.

Si estd usando un dispositivo exterior, compruebe
de nuevo las conexiones.

Compruebe los ajustes de entrada.

Confirme que el nivel de grabacién no sea
demasiado bajo.

Confirme que la tarjeta microSD no esté llena.

(El nimero de ficheros ha llegado al maximo que
esta unidad es capaz de gestionar?.

Bl El nivel de grabacion es muy bajo.

Confirme que el ajuste de nivel de entrada no
sea muy bajo.

Compruebe que el nivel de salida del dispositivo
externo conectado no sea demasiado bajo.

H El sonido que estoy tratando de grabar

distorsiona.

Compruebe que el ajuste de nivel de entrada de
grabacién (REC LEVEL) no esté muy alto.

¢Funcionan los efectos internos?
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M La reproduccion suena artificial.

«  Compruebe que no ha modificado la velocidad
de reproduccion.

«  Compruebe que no esté activado el ecualizador
de reproduccion.

« Compruebe que no esté activada la funcién de
alineamiento de nivel.

«  ;Funcionan los efectos internos?

H No puedo borrar un fichero.

« Compruebe que no esta tratando de borrar
un fichero copiado desde un ordenador tras
activarlo como de “solo lectura”.

H Esta unidad no aparece en el
ordenador.

«  Confirme que la unidad esté conectada al
ordenador a través de su puerto USB.

»  Confirme que no esta usando hubs USB.

« Confirme que la unidad no esté en el modo de
grabacién o espera de grabacién.
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B He ajustado por accidente un idioma

que no es el que queria.

Pulse el boton &/ | (HOME) [M] para apagar la
unidad y después vuelva a pulsar el boton O/ |
(HOME) [M] mientras pulsa el botén MENU.
Después de que haga eso volvera a aparecer el
menu de seleccion de idioma..



Formatos y soportes

Soporte de grabacion

Tarjeta microSD (64 MB - 2 GB)

Tarjeta SDHC (4 GB - 32 GB)

Formato de grabacion/reproduccion

WAV: 44.1/48/96 kHz, 16/24 bits

MP3: 44.1/48 kHz, 32/64/96/128/192/256/320 kbps
Numero de canales

2 canales (stereo)

Entrada/salida

Entrada/salida audio analdgica

Tomas MIC/EXT IN (con funcién “plug-in power”)
Conector: 3.5 mm (1/8”) mini stereo

Impedancia de entrada: 25 kQ

Nivel de entrada nominal: -20 dBV

Nivel de entrada maximo: -4 dBV

(J/LINE OUT

Conector: 3.5 mm (1/8") mini stereo
Impedancia de salida: 12 Q

Nivel de salida nominal: =14 dBV (carga 10 kQ)
Nivel de salida maximo: +2 dBV (carga 10 kQ)
Salida maxima: 20 mW + 20 mW (carga 32 Q)

Altavoz interno
0.3 W (monoaural)

Entrada/salida de control

Toma USB
Conector: Tipo mini B
Formato: USB 2.0 HIGH SPEED

TASCAMDR-05 107



Rendimiento audio

Compatibilidad con ordenadores

Respuesta de frecuencia
20-20kHz +1/-3dB

(44.1 kHz, EXT IN a LINE OUT) (JEITA)
20-22 kHz +1/-3 dB

(48 kHz, EXT IN a LINE OUT) (JEITA)
20-40kHz +1/-3dB

(96 kHz, EXT IN a LINE OUT) (JEITA)

Distorsion armonica total
0.05% o inferior (EXT IN a LINE OUT, Fs 44.1/48/96
kHz) (JEITA)

Relacion senal-ruido
92 dB o superior (EXT IN a LINE OUT, Fs 44.1/48/96
kHz) (JEITA)

Nota) JEITA: De acuerdo a JEITA CP-2150
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Windows

Procesador Pentium 300 MHz o superior
128 MB 0 mas de memoria RAM

Puerto USB (recomendable USB 2.0)

Macintosh

Procesador Power PC, iMac, G3, G4 266 MHz o
superior

64 MB 0 mas de memoria RAM

Puerto USB (recomendable USB 2.0)

Controlador USB recomendado
Intel chipset

Sistemas operativos admitidos

Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8
(incluyendo 8.1)

Macintosh Mac OS X 10.2 o posterior



Otras especificaciones

Alimentacion

Dos pilas AA (alcalinas o Ni-MH)
Alimentacion por bus USB desde un ordenador
Adaptador de corriente (TASCAM PS-P520E, opcional)

Consumo
1.7 W (maximo)

Duracion de las pilas (funcionamiento continuo)
Pilas de tipo alcalina (EVOLTA)

Grabacion/reprod. Formato Tiempo Nota

Grabacion WAV 96kHz, 24 bits Unas 10.5 horas Micréfono interno
Grabacion WAV 44.1kHz, 16 bits Unas 17.5 horas Micréfono interno
Grabacién MP3 44.1kHz, 128 Kbps | Unas 16 horas Micréfono interno
Grabacién MP3 48 kHz, 320 Kbps | Unas 11 horas Micréfono interno
Reproduccién WAV 96kHz, 24 bits Unas 17 horas Auriculares
Reproduccion WAV 96kHz, 24 bits Unas 17 horas Altavoz interno
Reproduccion WAV 44.1kHz, 16 bits Unas 19.5 horas Auriculares
Reproduccion WAV 44.1kHz, 16 bits Unas 19.5 horas Altavoz interno
Reproduccion MP3 44.1kHz, 128 Kbps | Unas 19.5 horas Auriculares
Reproduccion MP3 44.1kHz, 128 Kbps | Unas 18.5 horas Altavoz interno
Reproduccién MP3 48 kHz, 320 Kbps | Unas 19.5 horas Auriculares
Reproduccién MP3 48 kHz, 320 Kbps | Unas 18.5 horas Altavoz interno
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Pilas de tipo Ni-MH (eneloop)

Grabacién/reprod.

Formato

Tiempo

Nota

Grabacion

WAV 96kHz, 24 bits

Unas 10 horas

Micréfono interno

Grabacion WAV 44.1kHz, 16 bits Unas 15.5 horas | Micréfono interno
Grabacion MP3 44.1kHz, 128 Kbps | Unas 13 horas Micréfono interno
Grabacion MP3 48 kHz, 320 Kbps | Unas 11 horas Micréfono interno
Reproduccion WAV 96kHz, 24 bits Unas 15 horas Auriculares
Reproduccién WAV 96kHz, 24 bits Unas 14 horas Altavoz interno
Reproduccién WAV 44.1kHz, 16 bits Unas 16.5 horas | Auriculares
Reproduccion WAV 44.1kHz, 16 bits Unas 16.5 horas | Altavozinterno
Reproduccion MP3 44.1kHz, 128 Kbps | Unas 16 horas Auriculares
Reproduccion MP3 44.1kHz, 128 Kbps | Unas 15 horas Altavoz interno
Reproduccion MP3 48 kHz, 320 Kbps | Unas 16 horas Auriculares

Reproduccion

MP3 48 kHz, 320 Kbps

Unas 15 horas

Altavoz interno

La duracién de la bateria (con funcionamiento continuo)
puede variar dependiendo del soporte que esté usando.
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Dimensiones (L x A x P)
61x141x26 mm (23/8"x59/16"x 1")

Peso
116 g (4 1/16 02) (sin pilas)
164 g (5 3/4 oz) (pilas incluidas)

Rango de temperaturas de funcionamiento
0-40°C(32°-104°F)



Esquema de dimensiones

61mm 26mm

141Tmm
[t
=]

LINEAR PCM RECORDER

~— /

+ Lasilustraciones y otras imadgenes mostradas
aqui pueden variar con respecto a las del
aparato real.

- De caraamejoras en el producto, tanto las
especificaciones como el aspecto exterior estan
sujetos a cambios sin previo aviso.
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